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1.1 Deklaracja zgodnosci

ey C€
MARLOW

Pumps

Watsorow imied EC Declaration of Conformity

1. 530 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN, En, EnN)
630 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN, En, EnN)
730 Cased pumps (Models: SN, UN, DuN, BpN, En, EnN)

2. Manufacturer:
Watson Marlow Ltd
Bickland Water Road
Falmouth
TR11 4RU
UK

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

4. All models and versions of the 530, 630 and 730 series of cased peristaltic pump with all
approved pump heads, tubing and accessories.

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EC
ROHS Directive 2015/863

6. Harmonised standards used:
BS EN61010-1:2010 third edition Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use Part 1: General requirements
EN61326-1:2013 Electrical equipment for measurement, control and laboratory use — EMC
requirements Part 1: General requirements
BS EN 60529:1992+A2:2013 Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

7. Intertek Testing and Certification Ltd, No: 3272281, performed compliance testing to BS EN
61010-1:2010, IEC 61010-1:2010, UL 61010-1:2010 and CAN/CSA C22.2 Bo
61010-1:2010 and issued certification of compliance to these standards.

Signed for and behalf of:

Watson Marlow Ltd
Falmouth, November 2019

S kot

Simon Nicholson, Managing Director, Watson-Marlow Limited
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1.2

Deklaracja wigczenia

MARLOW

Pumps . .
s Declaration of Incorporation

Watson-Marlow Ltd
Falmouth

Cornwall

TR11 4RU
England

In accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC that if this unit is to be installed into a machine
or is to be assembled with other machines for installations, it shall not be put into service until the
relevant machinery has been declared in conformity.
We hereby declare that:

Peristaltic Pump

Series: 530, 630 and 730 cased pumps

the following harmonised standards have been applied and fulfilled for health and safety
requirements:

Safety of Machinery — EN ISO 12100

Safety of Machinery — Electrical Equipment of Machines BS EN 60204-1

Quality Management System — ISO 9001
and the technical documentation is compiled in accordance with Annex VII(B) of the Directive.
We undertake to transmit, in response to a reasoned request by the appropriate national authorities,
relevant information on the partly completed machinery identified above. The method of transmission

shall be by mail or email.

The pump head is incomplete and must not be put into service until the machinery into which it is to be
incorporated has been declared in conformity with the provisions of the Directive.

Person authorised to compile the technical documents:

MW

Nancy Ashburn, Head of Design & Engineering, Watson-Marlow Ltd
Place and date of declaration: Watson-Marlow Ltd, 20.04.2020

Responsible person:

(S Ao

Simon Nicholson, Managing Director, Watson-Marlow Ltd
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2 Rozpakowywanie pompy

2.1 Wyjmowanie pompy z opakowania

Rozpakowa¢ ostroznie wszystkie czesci, zachowujgc opakowanie do momentu upewnienia sie, ze
wszystkie elementy sktadowe zostaly dostarczone i sa w dobrym stanie. Poréwnac z podanym ponizej
wykazem dostarczanych elementéw sktadowych.

2.2 Usuwanie opakowania

Usunag¢ opakowanie w bezpieczny sposéb, zgodnie z lokalnymi przepisami w tym zakresie. Karton
zewnetrzny jest wykonany z tektury falistej i nadaje sie do powtérnego przetworzenia.

2.3 Kontrola

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zostaty dostarczone. Sprawdzi¢ elementy sktadowe pod
katem uszkodzen transportowych. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek brakéw lub uszkodzen
niezwtocznie skontaktowac sie z dystrybutorem.

2.4 Dostarczane elementy sktadowe

Komponenty 730

. Jednostka napedowa pompy 730 wyposazona w gtowice pompy (w przypadku okreslenia
jako pompy)

. Wyznaczony kabel zasilajgcy (dotgczany do pompy)

. Modut 730N zapewniajgcy stopieh ochrony pompy IP66, NEMA 4X

. Informacja: niniejszy modut jest zamontowany w celach transportowych, ale musi zostac¢

zdemontowany, aby umozliwi¢ podigczenie okablowania, wybér napiecia ikontrole
bezpiecznikéw. Przed uruchomieniem pompy nalezy go ponownie zamontowac.

. Broszura informacyjna dotyczagca bezpieczenstwa produktu zinstrukcja szybkiego
uruchamiania

25 Przechowywanie

Ten produkt moze by¢ przechowywany przez dtuzszy czas. Jednak po zakonhczeniu przechowywania
nalezy zadba¢, aby wszystkie czesci dziataly prawidtowo. Nalezy przestrzega¢ zalecer dotyczacych
przechowywania oraz dat przydatnosci wezy, ktére maja by¢ uzytkowane po przechowywaniu.
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3 Informacje dotyczace zwrotu pomp

Zwracane produkty muszg uprzednio zosta¢ gruntownie oczyszczone/odkazone. W celu
potwierdzenia tego faktu nalezy wypetni¢ deklaracje i przestac jg do nas przed wystaniem produktu.
Przed zwrotem urzadzenia nalezy przesta¢ wypetniong deklaracje odkazenia wraz
z wyszczegdlnieniem wszystkich cieczy, ktére miaty stycznos$¢ z tym urzadzeniem.

Po odebraniu tej deklaracji wystawiamy numer autoryzacji zwrotu (RMA). Zastrzegamy sobie prawo
umieszczenia w kwarantannie lub odmowy przyjecia kazdego urzadzenia bez numeru autoryzacji
zwrotu.

Dla kazdego produktu na odpowiednim formularzu nalezy sporzadzi¢ oddzielng deklaracje odkazenia
wraz ze wskazaniem lokalizacji, do ktérej ma zosta¢ odestane urzadzenie. Kopie odpowiedniej
deklaracji odkazenia mozna pobrac¢ ze strony www.wmftg.com/decon w witrynie internetowej firmy
Watson-Marlow.

W razie pytan skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Watson-Marlow za posrednictwem
strony www.wmftg.com/contact.

4 Pompy perystaltyczne — ogélny opis

Pompy perystaltyczne sg najprostszymi pompami — nie zawieraja zaworéw, uszczelnien ani dtawnic,
ktére mogtyby sie zapychac lub korodowac. Ptyn styka sie wytgcznie z wewnetrzng powierzchnig weza,
co eliminuje niebezpieczernstwo zanieczyszczenia ptynu przez pompe i pompy przez ptyn. Pompy
perystaltyczne moga pracowaé na sucho i nie stwarza to zagrozenia.

Sposéb dziatania

Elastyczna rurka jest Sciskana miedzy rolkg a prowadnicg biegnacg po tuku okregu, co tworzy
zamkniecie w miejscu styku. W miare przesuwania sie rolki po rurce zamkniecie réwniez sie przesuwa.
Po przetoczeniu sie rolki po rurce powraca ona do pierwotnego ksztattu, w wyniku czego powstaje
wtym obszarze podcisnienie, ktére powoduje wypetnienie obszaru ptynem zassanym zkrééca
wlotowego.

Zanim rolka dotrze do korica prowadnicy, druga rolka zaczyna Sciska¢ waz na poczatku prowadnicy,
zamykajac porcje ptynu miedzy punktami Sciskania. Gdy pierwsza rolka zjezdza z prowadnicy, druga
przetacza sie nadal, wyrzucajac porcje ptynu przez kréciec ttoczny pompy. W tym samym czasie za
drugg rolkg tworzy sie nowy obszar podcisnienia, do ktérego zasysana jest kolejna porcja ptynu
z kré¢ca wlotowego.

Nie wystepuje przeptyw wsteczny ani spuszczanie ptynu ipompa skutecznie zamyka przewdd
rurkowy, gdy jest wytaczona. Eliminuje to koniecznos¢ stosowania zaworéw.

Zasade mozna obrazowo przedstawi¢ Sciskajgc elastyczny waz kciukiem oraz palcem wskazujgcym i
przesuwajac palcami: ptyn zostaje usuniety jednym koricem weza, a wieksza jego ilo$¢ zostaje zassana
z drugiego konca.

W podobny sposéb funkcjonujg przewody pokarmowe zwierzat.

Odpowiednie zastosowania

Pompowanie perystaltyczne doskonale sprawdza sie w przypadku wiekszosci ptynéw, w tym ptynéw
lepkich, wrazliwych na $cinanie, korozyjnych i Sciernych oraz zawiesin. Sa one szczegélnie uzyteczne
do pompowania w sytuacjach, gdy wazne jest zachowanie higieny.

Pompy perystaltyczne sa pompami wyporowymi. Nadajg sie szczegdlnie do odmierzania, dawkowania
i dozowania. Sa tatwe w montazu i obstudze oraz niedrogie w utrzymaniu.
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5 Gwarancja

Firma Watson-Marlow Limited (,Watson-Marlow”) gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres pieciu lat od daty dostawy w warunkach normalnego uzytkowania i obstugi.
Okreslenie zakresu odpowiedzialnosci firmy Watson-Marlow oraz rodzaju zado$¢uczynienia za straty klienta wynikajace
z zakupu jakiegokolwiek produktu marki Watson-Marlow pozostaje w sferze uznania firmy Watson-Marlow, a mozliwe
Srodki obejmowac bedg naprawe, wymiane lub zwrot ceny zakupu.
Jezeli nie uzgodniono inaczej na piSmie, niniejsza gwarancja ogranicza si¢ do kraju, w ktérym dokonano zakupu
produktu.
Zaden pracownik, agent ani przedstawiciel firmy Watson-Marlow nie ma prawa pocigga¢ firmy Watson-Marlow do
zadnej innej odpowiedzialnosci niz zakres powyzszy, chyba ze w formie pisemnej, w oparciu o dokument podpisany
przez dyrektora firmy Watson-Marlow. Firma Watson-Marlow nie gwarantuje przydatnosci produktéw do okreslonego
celu.
W zadnym przypadku:

i. 1. koszty zados$¢uczynienia klienta nie przekroczg ceny zakupu produktu,

ii. firma Watson-Marlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szczegdlne, posrednie, przypadkowe,
wtérne lub przyktadowe szkody, jakkolwiek zachodzgce, nawet jesli firma Watson- Marlow zostanie
powiadomiona o mozliwosci wystgpienia ww. szkéd.

Firma Watson-Marlow nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty, szkody lub wydatki bezposrednio lub posrednio

zwigzane lub wynikajgce z uzytkowania jej produktéw, wigcznie ze zniszczeniami lub uszkodzeniami innych produktéw,

urzadzen, budynkéw, czy mienia. Firma Watson- Marlow nie ponosi odpowiedzialnodci za jakiekolwiek szkody
wynikowe, wigcznie z m.in. utratg zyskéw, niedogodnosciami, utratg czasu, utratg pompowanego produktu czy utratg
produkgji.

Gwarancja ta nie stanowi zobowigzania firmy Watson-Marlow do ponoszenia jakichkolwiek kosztéw demontazu,

instalacji, transportu, czy jakichkolwiek innych optat wyniktych w zwigzku z roszczeniem gwarancyjnym.

Firma Watson-Marlow nie odpowiada za uszkodzenia powstate podczas transportu zwracanych elementéw.
Warunki

o Produkty musza zosta¢ zwrécone zgodnie z wczesniejszymi uzgodnieniami z firma Watson-Marlow lub do
centrum serwisowego zatwierdzonego przez Watson-Marlow.

o Wszystkie naprawy i modyfikacje muszg zosta¢ wykonane przez firme Watson-Marlow Limited zatwierdzone
centrum serwisowe Watson-Marlow, lub wykonane za wyrazng pisemng zgodg Watson-Marlow, podpisang
przez kierownika lub dyrektora Watson-Marlow.

o Wszelkie kontrole zdalne lub podigczenia systemu muszg zosta¢ wykonane zgodnie z zaleceniami firmy
Watson-Marlow.

o Wszystkie systemy PROFINET® mogg by¢ instalowane i certyfikowane wytgcznie przez autoryzowanego
technika.

Wyjatki

o Materiaty eksploatacyjne, w tym weze i elementy pompujace, nie s objete gwarancja.

° Rolki gtowic pompy nie sg objete gwarancja.

° Naprawy iserwis wymagane z powodu normalnego zuzycia wramach eksploatacji lub braku nalezytej
i wasciwej konserwacji nie sg objete gwarancja.

° Nieobjete gwarancjg sa produkty, ktére — w ocenie firmy Watson-Marlow — zostaty naruszone,
niewtasciwie uzyte, ulegty celowemu lub przypadkowemu uszkodzeniu bgdz zaniedbaniu.

o Uszkodzenia spowodowane udarem elektrycznym nie sg objete gwarancja.

° Uszkodzenia spowodowane nieprawidlowym okablowaniem Iub okablowaniem nieodpowiadajgcym
normom albo o zbyt niskiej jakosci nie sg objete gwarancja.

o Uszkodzenia spowodowane atakiem chemicznym nie s3 objete gwarancja.

° Urzadzenia pomocnicze, takie jak wykrywacze nieszczelnosci, nie sg objete gwarancja.
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Uszkodzenia spowodowane promieniowaniem ultrafioletowym lub bezposrednim $wiattem stonecznym nie
sg objete gwarancja.

o Zadne gtowice pompy ReNu nie sg objete gwarancja.

Jakakolwiek préba demontazu produktu firmy Watson-Marlow spowoduje uniewaznienie gwarancji.

o

Firma Watson-Marlow zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych warunkéw w kazdej chwili.
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6 Informacje dotyczagce bezpieczenstwa

Niniejsze informacje dotyczace bezpieczenstwa powinny by¢ uwzgledniane tacznie z pozostatg trescig
niniejszej instrukcji obstugi.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa niniejsza pompa ijej gtowica powinny by¢ uzywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych, odpowiednio przeszkolonych pracownikéw, ktérzy zapoznali sie z tg instrukcja,
zrozumieli jej tres$¢ iprzeanalizowali wszystkie wymienione w niej zagrozenia. Je$li pompa bedzie
uzywana w sposo6b inny niz wskazany przez firme Watson-Marlow Limited, zabezpieczenia pompy
moga nie zadziata¢ prawidtowo. Kazda osoba uczestniczaca winstalacji lub konserwacji tego
urzadzenia powinna posiada¢ petne kwalifikacje do wykonywania takich prac. Taka osoba powinna
réwniez zna¢ wszystkie obowigzujgce procedury, regulacje i wytyczne dotyczace bezpieczeristwa
i higieny pracy.

Niniejszy symbol umieszczony na pompie i wystepujacy w niniejszej instrukcji
obstugi oznacza: Nakaz przestrzegania stosownej instrukcji bezpieczeristwa lub
ostrzezenie o potencjalnym zagrozeniu.

Niniejszy symbol umieszczony na pompie i wystepujacy w niniejszej instrukcji
obstugi oznacza: Nie dopusci¢ do kontaktu palcéw z ruchomymi czesciami.

Niniejszy symbol umieszczony na pompie i wystepujacy w niniejszej instrukcji
obstugi oznacza: Przestroga — goraca powierzchnia.

Niniejszy symbol umieszczony na pompie i wystepujacy w niniejszej instrukcji
obstugi oznacza: Przestroga — ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Niniejszy symbol umieszczony na pompie i wystepujacy w niniejszej instrukcji
obstugi oznacza: Nalezy uzywac srodkéw ochrony indywidualnej.

Niniejszy symbol umieszczony na pompie i wystepujacy w niniejszej instrukcji
obstugi oznacza: Produkt ten nalezy poddac recyklingowi zgodnie z dyrektywa
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Wewnatrz pomp 630 i 730 znajduja sie bezpieczniki termiczne z funkcja
samoczynnego resetowania. W przypadku ich uruchomienia wyswietlany jest
kod btedu ,Err17 Under Voltage” (Zbyt niskie napiecie).

BB I @B P ® P
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Podstawowe prace zwigzane z podnoszeniem, transportem, instalacja,
uruchomieniem, konserwacjg i naprawa powinny by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw. Podczas wykonywania prac urzadzenie
musi by¢ odtaczone od zasilania sieciowego. Silnik musi by¢ zabezpieczony
przed przypadkowym uruchomieniem.

Niektére pompy wazg wiecej niz 18 kg (doktadna masa zalezy od modelu

i glowicy - patrz pompa). Przy podnoszeniu pompy nalezy przestrzegac
standardowych zasad BHP. Aby utatwi¢ podnoszenie, w boki dolnej obudowy
wbudowane zostaty wneki na palce. Ponadto, pompe mozna podnosi¢ chwytajac
glowice pompy i (jesli zamontowany) modut ,,N” z tylu pompy.

Z tylu pompy znajduje sie¢ wymienny bezpiecznik. W niektérych krajach
wtyczka przewodu sieciowego wyposazona jest w dodatkowy wymienny
bezpiecznik. Bezpieczniki muszg by¢ wymieniane na bezpieczniki o tej same;j
mocy znamionowej.

Wewnatrz pompy nie ma zadnych bezpiecznikéw ani czesci, ktére uzytkownik
moze naprawia¢ samodzielnie.

Uwaga: przewéd sieciowy jest fabrycznie podtaczony do pompy i nie moze by¢é
wymieniany przez uzytkownika.

Ustawic¢ przetgcznik napiecia w pozycji odpowiadajacej napieciu
obowigzujgcemu w danym regionie.

Pompy o stopniu ochrony IP66 s3 wyposazone we wtyk sieciowy. Dlawnica na
koncu przewodu modutu NEMA ma stopienh ochrony IP66. Wtyczka sieciowa
podiaczona na drugim koncu kabla NIE ma stopnia ochrony IP66. Zapewnienie
stopnia ochrony IP66 tego potaczenia z siecig zasilajaca jest obowigzkiem
uzytkownika.

> O O 8P BOAP

Ta pompa moze by¢ uzywana wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

W celu utatwienia obstugi i konserwacji nalezy zapewni¢ staty dostep do pompy. Punkty dostepu nie
moga by¢ ograniczone przeszkodami ani zablokowane. Do pompy nie wolno montowa¢ zadnych
urzadzen innych niz te, ktére zostaly przetestowane izatwierdzone przez firme Watson-Marlow.
Mogtoby to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia, za ktére firma nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Wtyczka sieciowa pompy jest urzgdzeniem roztgczajgcym (w nagtych wypadkach izoluje naped silnika
od zasilania sieciowego). Zabrania sie ustawiania pompy w sposéb ograniczajacy roztaczanie wtyczki
sieciowej.
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Jezeli planowane jest przettaczanie niebezpiecznych ptynéw, konieczne jest
opracowanie i wdrozenie procedur bezpieczenstwa witasciwych dla danego
plynu i zastosowania, aby zapobiec obrazeniom ciata.

Ten produkt nie spetnia wymogéw dyrektywy ATEX i nie wolno go uzywac
w atmosferach zagrozonych wybuchem.

Nalezy upewnic sie, ze substancje chemiczne, ktére beda pompowane, moga
by¢ wykorzystywane z glowicg pompy, smarami (w stosownych przypadkach),
przewodami, rurami i ztagczkami stosowanymi z pompa. Prosze zapoznac sie z
przewodnikiem kompatybilnosci chemicznej, ktéry mozna znalez¢ na stronie:
www.wmftg.com/chemical. Jesli pompa ma stuzy¢ do tloczenia jakiegokolwiek
innego Srodka chemicznego, prosimy o kontakt z firmg Watson-Marlow w celu
potwierdzenia zgodnosci.

Jesli funkcja Automatycznego Wznawiania Pracy jest wigczona, pompa moze
zosta¢ wlgczona natychmiast po przywrdéceniu zasilania.

Automatyczne Wznawiania Pracy ma wptyw tylko na prace w trybie Recznym i
trybie PROFINET® .

Jesli Automatyczne Wznawianie Pracy, na ekranie jest wyswietlony symbol ,,!",
ostrzegajacy uzytkownikéw o mozliwosci zadziatania pompy bez zadnej recznej
interwencji (pompa wznawia dziatanie z wcze$niejszymi ustawieniami).
Funkcji Automatycznego Wznawiania Prac nie mozna uzywac czesciej niz:

o 1 uruchomienie zasilania sieciowego na 2 godziny

Gdy wymagana jest bardzo duza liczba uruchomien, zaleca sie zdalne
sterowanie.

Jezeli pompa jest skonfigurowana do pracy w trybie PROFINET® , bedzie
reagowata na zdalne polecenia w dowolnym momencie, w tym natychmiast po
wiaczeniu zasilania. Pompa moze pracowa¢ bez zadnej recznej interwencji (np.
zdalna warto$¢ zadana moze uruchomi¢ pompe bez koniecznosci naciskania
klawiszy).

Wewnatrz glowicy pompy znajduja sie poruszajace sie czesci. Przed otwarciem

zamykanych za pomocg narzedzi ostony lub biezni, nalezy upewnic¢ sie, ze

spetnione sg nastepujace zalecenia bezpieczenstwa:

1. Upewnij sig, ze pompa jest odtaczona od Zrédta zasilania.

2. Upewni€ sie, ze w rurociggu nie ma cisnienia.

3. W przypadku uszkodzenia weza upewni€ sie, ze caty plyn znajdujacy sie
w gltowicy pompy zostata odprowadzony do bezpiecznego naczynia,
pojemnika lub spuszczony.

4. Stosowac odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne (PPE).
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http://www.wmftg.com/chemical

Podstawowe zabezpieczenie operatora przed obracajgcymi sie czesciami pompy

stanowi ostona gltowicy pompy. Elementy zabezpieczajace réznig sie
w zaleznosci od typu glowicy pompy. Patrz sekcja glowic pompy w niniejszej

instrukgji.

m-730pn-pl-09 02-02-2022
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7 Specyfikacja pompy

tab. 1 - Dane techniczne
Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Wilgotnos$¢ (bez skraplania)
Maksymalna wysokos$¢ n.p.m.

Moc znamionowa

Napiecie zasilania

Maksymalne wahania napiegcia

Prad petnego obcigzenia
Obcigzalnos¢ bezpiecznika

Kategoria montazu
(kategoria zabezpieczenia
przepieciowego)

Stopien zanieczyszczenia

P

Hatas
2]

Zakres sterowania

Predko$¢ maksymalna

14

0d 5°C do 40°C
730: -25 °C do 65 °C(-13 °F do 149 °F)
80% do 31°C ze spadkiem liniowym do 50% w temp. 40°C
2000 m (6560 stép)
730: 350 VA

100-120 V/200-240 V 50/60 Hz 1-fazowe (zaleznie od
regionalnych standardéw kabli i zasilania)

+/-10% napiecia znamionowego. Wymagane jest odpowiednio
wyregulowane Zrédto zasilania sieciowego z okablowaniem
zapewniajagcym odpornos¢ na zaktécenia.

730:<1,5Aprzy230V,<3,0Aprzy 115V

T2,5AH250 V (5x20 mm)

2

730: IP66 zgodnie z BS EN 60529. Spetnia wymagania norm
NEMA 4X do NEMA 250 * (zastosowanie w pomieszczeniach -
chroni¢ przed dtugotrwatym narazeniem na promieniowanie UV)

730: <85 dB(A) przy 1 m

730: 0,1-360 obr./min (3600:1)

730: 360 obr./min

m-730pn-pl-09 02-02-2022



71 Masa

tab. 2 - Masa
730 Tylko naped + 720R, 720RE + 720RX, 720REX

kg funtéw ungji kg funtéw uncji kg funtéw uncji
IP66 (NEMA 4X) 18,5 4013 25 552 31,5 697

A Niektére pompy waza wiecej niz 18 kg (doktadna masa zalezy od modelu
i glowicy - patrz pompa). Przy podnoszeniu pompy nalezy przestrzegac
—— standardowych zasad BHP. Aby utatwi¢ podnoszenie, w boki doinej obudowy
wbudowane zostaty wneki na palce. Ponadto, pompe mozna podnosic¢
chwytajac gtowice pompy i (jesli zamontowany) modut z tytu pompy.

7.2 Opcje gtowic pompy
rys. 1- Gama pomp 730

720R, 720R/RX, 720RE, 720RE/REX:
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8 Zasady prawidtowej instalacji pompy
8.1 Ogolne zalecenia

Zaleca sie umiejscowienie pompy na pfaskiej, poziomej i sztywnej powierzchni, wolnej od
nadmiernych drgan, w celu zapewnienia odpowiedniego smarowania skrzynki przektadniowej i
prawidlowego dziatania gtowicy pompy. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wokot
pompy, aby umozliwi¢ odptyw ciepta. Temperatura otoczenia pompy nie moze przekraczac zalecanej
maksymalnej temperatury roboczej.

Przycisk STOP na pompie, dostarczany wraz z klawiatura, zawsze zatrzymuje pompe. Zaleca sie jednak
zainstalowanie odpowiedniego lokalnego wytgcznika awaryjnego na gtéwnym przewodzie zasilajgcym
pompy.

Nie nalezy uktada¢ wiecej pomp jedna na drugiej niz zalecana maksymalna liczba. W przypadku
uktadania pomp jedna na drugiej, temperatura otoczenia wokét wszystkich pomp nie moze
przekraczac zalecanej maksymalnej temperatury roboczej.

X

rys. 2 - Ukladanie pomp w stos

Pompa moze by¢ skonfigurowana w taki sposéb, aby kierunek obrotéw rotora byt zgodny z ruchem
wskazéwek zegara lub przeciwny do ruchu wskazéwek zegara, stosownie do potrzeb.

Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze w przypadku niektérych gtowic pomp czas eksploatacji weza jest
dtuzszy, w przypadku gdy rotor obraca sie wkierunku zgodnym zruchem wskazéwek zegara,
awydajno$¢ w odniesieniu do cisnienia bedzie maksymalna w przypadku gdy rotor obraca sie
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Aby osiggna¢ cisnienie w niektérych gtowicach,
pompa musi obracac sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Optymalna
trwatos¢ weza O

Maksymalne
ci$nienie

rys. 3 - Kierunek wirnika
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Pompy przewodowe sg urzadzeniami samozasysajgcymi, a samouszczelnianie zabezpiecza je przed
przeptywem wstecznym. Poza opisanymi ponizej, nie ma potrzeby instalowania zaworéw w liniach
doprowadzajacych i odprowadzajgcych.

Uzytkownikom zaleca sie zainstalowanie zaworu jednokierunkowego pomiedzy

A pompa a rurociggiem ttocznym, w celu zapobiegania nagtemu uwolnieniu
cieczy pod cisnieniem w przypadku uszkodzenia gtowicy pompy lub rurociggu.
Zawor ten nalezy zamontowac bezposrednio za wylotem z pompy.

Zawory na rurociggach przeptywu technologicznego nalezy otworzy¢ przed uruchomieniem pompy.
Uzytkownikom zaleca sie zainstalowanie zaworu nadmiarowego pomiedzy pompg a zaworem po
stronie odprowadzajgcej pompy w celu ochrony przed uszkodzeniem spowodowanym przypadkowym
wigczeniem urzgdzenia przy zamknietym zaworze odptywowym.

8.2 Zalecenia i zakazy

. Nie instalowa¢ pompy w ciasnym miejscu z niewystarczajgcym przeptywem powietrza wokét
pompy.

. Dopilnowa¢, aby rurki ttoczne i ssawne byty jak najkrétsze — najlepiej nie krétsze niz jeden
metr — ipoprowadzone w jak najprostszej linii. tuki powinny mie¢ duzy promien: co

najmniej cztery razy wiekszy od sSrednicy przewodu. Dopilnowa¢, aby rury tgczace iztgcza
miaty odpowiednie wartosci znamionowe dostosowane do przewidywanego ci$nienia
w rurociggu. Unika¢ zwezek rurowych iodcinkéw przewoddéw o mniejszej $rednicy od
przekroju gtowicy pompy — dotyczy to w szczegdlnosci rurociggdw po stronie ssawnej.
Zadne zawory na rurociggu nie moga ogranicza¢ przeptywu. Wszystkie zawory na linii
przeptywu muszg by¢ otwarte, gdy pompa pracuje.

. Nalezy upewni¢ sig, ze dtuzsze weze sg potaczone z kré¢cem dolotowym lub wylotowym
pompy gtadkim elastycznym wezem o dtugosci co najmniej jednego metra, minimalizujgc
straty pulsowania i pulsacje w rurociggu. Jest to szczegoélnie istotne przy cieczach lepkich i
przy potaczeniu ze sztywnymi instalacjami rurociggowymi.

. Stosowac rurociggi ssace i ttoczace o $rednicach wewnetrznych réwnych lub wiekszych niz
$rednica wewnetrzna rurociggu. Na potrzeby ttoczenia lepkich ptynéw wykorzystywaé
przewody rurowe o srednicy wewnetrznej kilkakrotnie wiekszej od Srednicy weza pompy.

. Jesli to mozliwe, ustawi¢ pompe na wysokosci poziomu ptynu, ktéry ma by¢ przettaczany, lub
nieznacznie ponizej tego poziomu. Zapewni to naptyw ptynu na ssaniu i maksymalng
wydajnos$¢ pompowania.

. Dopilnowa¢, aby w przypadku przettaczania lepkich ptyndw pompa pracowata z niskg
predkoscig. Naplyw ptynu na ssaniu zwieksza wydajno$¢ pompowania, w szczegdélnosci
w przypadku lepkich materiatéw.

. Po wymianie przewodéw, cieczy oraz wszelkich rurociggéw tgczacych nalezy przeprowadzic¢
ponowng kalibracje. Zaleca sie réwniez okresowe kalibrowanie pompy w celu utrzymania
doktadnosci.

. Nie pompowa¢ zadnych substancji chemicznych niezgodnych z rurociggiem lub gtowicg
pompy.

. Zabrania sie uruchamiania pompy bez rurociggu lub innego elementu zamontowanego na
gtowicy.

. Nie tgcz przewodoéw sterowania i zasilania.
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. Nalezy upewnic¢ sig, ze produkt jest wyposazony w modut N, ze modut ten jest wyposazony
w nienaruszone uszczelnienia ize jest prawidlowo umiejscowiony. Aby zachowac stopien
ochrony IP/NEMA, nalezy upewni¢ sie, ze otwory dtawnic kablowych sg prawidtowo
uszczelnione.

Dobieranie weza: przewodnik dotyczacy zgodnosci chemicznej opublikowany na witrynie internetowej

firmy Watson Marlow jest wskazéwka. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, co do zgodnosci

materiatu, z ktérego wykonany jest waz oraz wykorzystywanej cieczy, nalezy zwréci¢ sie do firmy

Watson-Marlow z prosba o karte prébek wezy w celu dokonania badan zanurzeniowych.

W przypadku korzystania zweza ciggtego wykonanego ztworzywa Marprene lub Bioprene po

pierwszych 30 minutach pracy nalezy ponownie naprezy¢ waz.
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9 Obstuga pompy
9.1 Uktad klawiatury i identyfikatory przyciskéw

Kolorowy wyswie-
tlacz TFT

Zmiana wartosci /
przesuwanie paska
wyboru

Przycisk trybu
Przycisk kierunku
przeptywu
Zatrzymanie

Ekran gtéwny

Przyciski funkcyjne |

Uruchomienie
Maks.

rys. 4 - Uktad klawiatury i identyfikatory przyciskow
Przycisk DOM

Nacisniecie przycisku HOME przywraca ostatni znany tryb pracy. Jezeli przycisk HOME zostanie
naci$niety podczas modyfikowania ustawierh pompy, wszystkie zmiany ustawien zostang zignorowane
i zostanie przywrocony ostatni znany tryb pracy.

Przyciski FUNKCYJNE

PRZYCISKAMI FUNKCYJNYMI uruchamiane sg funkcje wyswietlane na ekranie tuz nad kazdym
z przyciskow.
MNplyxiokt Oi O

Te przyciski stuza do zmiany programowalnych wartosci pompy. Sg one réwniez uzywane do
przesuwania paska wyboru w gére i w dét menu.

Przycisk MODE (Tryb)

Przycisk MODE stuzy do zmiany trybéw lub ich ustawien. Przyciskiem MODE mozna w dowolnym
momencie otworzy¢ menu trybu. Jezeli przycisk MODE zostanie nacisniety w trakcie modyfikowania
ustawieh pompy, wszystkie zmiany ustawien zostang zignorowane i wyswietlone zostanie MODE .
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Uruchamianie i zatrzymywanie

%@%
”jl@

rys. 5 - Uruchamianie i zatrzymywanie

Korzystanie z przyciskéw goéra i dét

i%@‘
’.%@MQQ.

rys. 6 - Korzystanie z przyciskow gora i dof

Predkosé ma ksymalna

rys. 7 - Predkos¢ maksymalna

9.5 Zmien kierunek obrotéw

1 f\‘,_,P\\
:UTE

rys. 8 - Zmien kierunek obrotow
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10 Podtaczenie do zasilania

Wymagane jest odpowiednio wyregulowane Zrédto zasilania sieciowego z okablowaniem
zapewniajgcym odpornos¢ na zaktdcenia. Napedy te nie powinny znajdowac sie w poblizu urzadzen
elektrycznych, ktére moga wywotywac zaburzenia sieciowe. Zaliczajg sie do nich np. styczniki 3-fazowe
i nagrzewnice indukcyjne.

Ustaw przelacznik napiecia na 115 V w przypadku Zrédta zasilania 100-120 V
50/60 Hz lub na 230 V w przypadku Zrédta zasilania 200-240 V 50/60 Hz. Przed

A podtaczeniem do zasilania sieciowego nalezy bezwzglednie sprawdzi¢
ustawienie przetgcznika napiecia. W przeciwnym razie pompa moze ulec
uszkodzeniu.

~100-120V ~200-240V
u e ﬂ Podtgcz urzgdzenie odpowiednio do uziemionego zrédta jednofazowego
zasilania.

Jesli typ pompy jest wyposazony w modut N, wéwczas gdy modut jest na swoim miejscu

przetgcznik napiecia nie jest widoczny. Jest on zamontowany na tablicy rozdzielczej z tytu
A pompy i chroniony przed wodg przez modut N. Aby uzyska¢ dostep do tablicy rozdzielczej,

nalezy zdja¢ modut. Nie nalezy wiacza¢ pompy do momentu sprawdzenia, ze jest ona

dostosowana do posiadanego zasilania. Sprawdzenia mozna dokonac zdejmujgc modut

i sprawdzajac przetacznik, a nastepnie montujgc modut z powrotem.

rys. 9 - Przetqcznik napiecia

W instalacjach, w ktérych wystepujg nadmierne szumy powodowane przez
urzadzenia elektryczne zaleca sie stosowanie dostepnego na rynku
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego i/lub do ttumienia zaktécen.

wiasciwe do wspétpracy z urzadzeniem. Podtgczac do zasilania tylko za pomoca
otrzymanego w zestawie kabla.

Pompa musi by¢ ustawiona tak, aby urzagdzenie odtaczajace zasilanie byto
tatwo dostepne podczas uzytkowania urzadzenia. Wtyczka zasilania pompy jest

urzadzeniem roztaczajagcym (w nagtych wypadkach izoluje naped od zasilania
sieciowego).

f Dopilnowa¢, aby wszystkie kable zasilajgce miaty wartosci znamionowe
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Pompy o stopniu ochrony IP66 s3 wyposazone we wtyk sieciowy. Dfawnica na
koncu przewodu modutu NEMA ma stopien ochrony IP66. Wtyczka sieciowa

A podiaczona na drugim koncu kabla NIE ma stopnia ochrony IP66. Zapewnienie
stopnia ochrony IP66 tego potaczenia z siecig zasilajaca jest obowigzkiem
uzytkownika.

10.1  Kody koloréw przewodéw

tab. 3 - Kody koloréw przewodéw

Typ ztaczki Kolor europejski Kolor pétnocno-amerykanski
Faza Brazowy Czarny

Neutralny Niebieski Biaty

Uziemienie Zielony/z6tty Zielony

10.2 Okablowanie modutu NEMA - pompy PROFINET®

Moduty NEMA 4X zamontowane w pompach z ostong PnN 530, 630 i 730 En wyposazone sg w dwie
pary portéw przewodoéw. Dostepne sg dwa porty M16 wraz z dlawnicami do uszczelniania okragtych
przewodéw o $rednicy od 4 mm do 10 mm (od 5/32 cala do 13/32 cala). Potgczenie PROFINET odbywa
sie za pomoca dwéch ztgczy M12 zamontowanych z tytu modutu NEMA.

rys. 10 - Ekranowanie uziemienia przewodéw sterowania wPROFINET® module NEMA

Ekranowanie uziemiajgce kabla sterujgcego podtaczone do zacisku uziemienia (J6) na ptytce
adaptera w przypadku stosowania plastikowego dtawika kablowego.
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rys. 10 - Ekranowanie uziemienia przewodéw sterowania wPROFINET® module NEMA

W przypadku zastosowania dtawika EMC nie jest wymagane dodatkowe ekranowanie uziemiajace
kabla sterujgcego.

Modut NEMA z zestawem do montazu przewodzgcego (do
podtgczenia ekranu do uziemienia w przypadku kabli
sieciowych PROFINET®).

m-730pn-pl-09 02-02-2022
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11 Lista kontrolna uruchamiania

Uwaga: Patrz takze "Wymiana wezy" on page120.

. Upewni¢ sie, ze wykonano nalezyte potgczenia migedzy pompa arurg ssawng
i odprowadzajaca.
. Upewnic sie, ze wykonano nalezyte potgczenie z odpowiednim Zrédtem zasilania.

Nalezy upewni¢ sie, czy przestrzegane s zalecenia znajdujgce sie w sekcji "Zasady
prawidtowej instalacji pompy" on page16.

12 Okablowanie sterujgce PROFINET®

Zabrania sie podawania zasilania sieciowego na ztgcze D-Sub. Na
przedstawione piny nalezy zastosowac¢ odpowiednie sygnaly. Ograniczy¢
sygnaty do maksymalnych podanych wartosci. Nie podawa¢ napiecia na

pozostate piny. Moze to spowodowac trwate uszkodzenie niepodlegajace
gwarangji.

Sygnaty 4-20 mA i niskonapieciowe majg by¢ odseparowane od zasilania
sieciowego. Stosowac oddzielne kable wejsciowe z dtawnicami. Wskazane jest

stosowanie sie do najlepszych praktyk EMC oraz korzystanie z ekranowanych
diawnic.

> BB
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121 Elementy z tylu pompy
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Ztacze RJ45 1

Ztacze R)45 2
Standardowe 9-pinowe ztgcze D czujnika (zenskie)
Port USB (typu A) tylko do uzytku serwisowego
Przetgcznik napiecia
Wytacznik
Kabel sieciowy

Bezpiecznik do wymiany przez uzytkownika

25



12.2  Zigcza RJ45

Podtgczy¢ kabel sieciowy RJ45 (kategorii CATS lub wyzszej, najlepiej z ekranowaniem) z komputera do
ztgcza pompy 1 lub 2.

LED 2

LED1

| ) L.El_
—

rys. 11 - Zlgcza RJj45
LED 1 LED 2 Wskazanie
Niskie Niskie Wyt

Z6tta dioda LED $wieci, gdy wykryte zostanie tgcze. Pulsowanie wskazuje

Niskie Wysokie predkos$¢ transmisji 10 Mbit

Jedna zielona dioda LED $wieci, gdy wykryte zostanie tacze. Pulsowanie

Wysokie Niskie wskazuje predkos¢ transmisji 100 Mbit

12.3 Okablowanie sterowania
Standardowe 9-pinowe ztgcze D czujnika (zerskie / gniazdo do zabudowy)

Zalecany kabel sterujacy: 7/0,2 mm 24AWG ekranowany, okragty. Ekran kabla powinien by¢ uziemiony
za pomocg potaczenia 360° do przewodzacej obudowy.

FREQ

x

X o o
z =z
ERCIC

LEAK
AN-IP2
AN-IP1

ilfearTH
STOP_START

UNASSIGNED

rys. 12 - Okablowanie 9-stykowego ztqcza D czujnika
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Legenda symboli

> Praca
. Zatrzymanie
(/ Obroty

prawobiezne

< Obroty

lewobiezne

©
O
&
[

tab. 4 - Podtaczanie ztgcza D-Sub

Nazwa sygnatu

6 9
0 00O
@ T§O

ANALOGUE 1

ANALOGUE 2
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Wejscie
lub
wyjscie

Wejscie

Wejscie

Zmiana kierunku z
Wejécie {'1') () .
klawiatury
Ny Suche (brak
Wyjscie ',CR\' ) (,
wyciekow)
Sterowanie reczne & Mokre (wykryto
(klawiatura) wyciek)
Analogowy
Konfigurowalne Sygnat odpowiedzi
ANALOGUE #1 “ 0-10V/ 4-20maA 1
Tak &) ! (34K 2
ANALOGUE #2 7 0-10V/ 4-20mA A\, .
Tak < L [34K/ 250R]
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tab. 4 - Podtaczanie ztgcza D-Sub

Wejscie
Nazwa sygnatu lub Konfigurowalne Sygnat odpowiedzi
wyjscie
Wejécie Tak FREE; \ #}\E =
200Hz :
I
FREQ VAUX
°6600°
O 00000 O
1 5
VAUX
*0600°
O loo0000)O
1 5
LEAI
R3A LEAK 3t o
Wejécie Tak Ve A 1(524v] A\

LEAK
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tab. 4 - Podtaczanie ztgcza D-Sub

Wejscie
Nazwa sygnatu lub Konfigurowalne Sygnat odpowiedzi
wyjscie
PRESSURE
Lz PRESSURE > 0
Wejscie Tak -0 0 1 [524v] A\
O o o o o o
PRESSURE
VDC
VAUX
- START STOP [> 0
Wejscie Tak ) 01 15-24v) A\

m-730pn-pl-09 02-02-2022
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12.4

> B B PP

Modut N i modut F

Zabrania sie podawania zasilania sieciowego na ztgcza M12. Doprowadzac do
zaciskéw prawidtowe sygnaty. Ograniczy¢ sygnaty do maksymalnych podanych
wartosci. Nie doprowadzac napiecia do odmiennych zaciskéw. Moze to
spowodowac trwate uszkodzenie niepodlegajgce gwarancji.

Do wersji IP66 (NEMA 4X) pompy nalezy stosowac zalecane przewody
i dlawnice kablowe. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pogorszenia
stopnia ochrony.

Upewnij sie, ze ostona modutu jest zawsze prawidtowo zamocowana za pomoca
wszystkich dostarczonych srub. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac obnizenie stopnia ochrony IP66 (NEMA 4X).

Nalezy upewni€ sie, ze wszystkie niewykorzystane otwory w module s3
uszczelnione dostarczonymi zaslepkami. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac obnizenie stopnia ochrony IP66 (NEMA 4X).

rys. 13 - Modut N i moduf F

. Port M16 2 Port M16
3. Ztacze M12 - Potgczenie PROFINET 4. Ztgcze M12 - Potgczenie PROFINET
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Podtaczenie PROFINET (Industrial Ethernet)

Z tytu modutu N znajdujg sie dwa ztgcza komunikacyjne potgczenia PROFINET (Industrial Ethernet)
(3,4). Uktad stykéw obu ztaczy jest identyczny. Uktad stykéw i reakcje sygnatéw opisano ponizej.
Wymagane wtyczki i kable do tych ztgczy: M12, meskie, 4-stykowe, D-code, ekranowane.

TX+

RX-

rys. 14 - Potgczenie Ethernet
Zasilacz PCB

rys. 15 - Adapter PCB

O

—% T

AN

150.24V|
150.24V|
1S0.0V

<
=
5

1S0.0V

NON-ISOLATED

— DIGITAL IP

22V/0VA [] (] 1=5710 24V

NAX" 100mA 0=107T0 0.8V
’

s

s 3 z s z N s
0 ISQLATED g P P
24V150/150.0V
NAX BOmA
i B

G
z u1 zz" 2
S DRI
2
- N[)N;\SOLATED — DI
22V/0VA 1=15T0 24V
NAX 100mA I-I 0 =070 0.8V
;

{ "
it i

==
<" &P =28
s s z3:z¢e
z2 22 REy

1. 3?2 Opcji separowanego zasilacza (modut 2. Z opcjg separowanego zasilacza (modut F)

Uwaga: Modut zasilacza mozna odtgczy¢ za pomocg dzwigni wysuwania kabla taSmowego. Wskazane
jest pozostawienie ztgcza 9 W podtgczonego na state do pompy.

Zalecany kabel sterujgcy: metryczny = 0,05 mm2 - 1,31 mm2, drut i linka. USA = 30 AWG - 16 AWG
drut i linka. Kabel: o przekroju kotowym. Maks./min. $rednica zewnetrzna dla zapewnienia szczelnosci

podczas przejécia przez standardowga dtawnice: 9,5-5 mm. Aby zapewni¢ szczelnos¢, przekréj kabla
musi by¢ okragty.
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Opcje zasilania

Ptytka adaptera NEMA dostepna jest z opcjg separowanego zasilacza (modut F). Jest na niej
zamontowane separowane zasilanie 24 V (maksymalne obcigzenie wyjsciowe 80 mA), U1. Jak wida¢ na
ilustracji, U1 catkowicie odseparowuje zacisk 24 Vi 0 V od wewnetrznych zasilaczy pompy.

Modut F przydaje sie, gdy czujnik wymaga separowanego zasilania lub ma wyjscie 4-20 mA, ktérego
nie mozna uzy¢ z uziemionym rezystorem obcigzeniowym znajdujgcym sie w pompie.

rys. 16 - Opcje zasilania

1.
22V :_ _‘ 22V 2 =
T= T
| ' ' sl
=g |~
| | |
i ) i 1
OVA L | ova
2.
u1
22V 1SO.24V
—I: — |8 &8
— (0]
=H =
OVA 1SO.0V
1. Bez opcji separowanego zasilacza (modut 2. Z opcjg separowanego zasilacza (modut
N) F)
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12.5 Zigcza wejscia/wyjscia

Legenda symboli

Zmiana kierunku z
> Praca '@ Wejscie {ll') ()

klawiatury

. -\CI)/- Suche (brak
Wyjscie s L
wyciekow)

. Zatrzymanie "@
(/ Obroty {ID Sterowanie reczne A Mokre (wykryto
wyciek)

prawobiezne (klawiatura)

< Obroty
lewobiezne

tab. 5 - Zlacza wejscia/wyjscia

Analogowy

Nr Wejscie
ZHaczki Funkcja lub Konfigurowalne Sygnat odpowiedzi
2 wyjscie

11 I-I Nie Potaczenie z pompa

o
4 <
Z 3
_E_ﬁ_ L. ANALOGUE #1 “ D-10V/ 4-20maA 1
)2 ; Wejscie Tak [ # ] L [34K/ 250R)
ANALOGUE 1
o
4 <
=z
2 3
. ANALOGUE #2 “ D-10V/ 4-20mA A",
3 Wejscie Tak Ve L [34K/ 250R]

g

ANALOGUE 2
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tab. 5 - Zlacza wejscia/wyjscia

o Wejscie
. Funkcja lub Konfigurowalne Sygnat odpowiedzi
ztgczki A3
wyjscie
STOP/LEAK
SP_LK 22v
START STOP [> 0 =
b o— ) I 1[5-24v] A\
J4 o Wejscie Tak
LEAK o _
<) y 1 [524V] AN
PRESSURE o "
s O 1[5-24v] A\
J5 Wejscie Tak
A FREQ _ JUL
. —&5) 5V-24V 1mA
7; 200Hz
1. Uziemienie .
J6 Nie

2. Uziemienie
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12.6

tab. 6 - Parametry interfejsu zewnetrznego

Parametr

Wysoka wartos$¢ napiecia
wejscia cyfrowego

Niska wartos$¢ napiecia
wejscia cyfrowego

Bezwzgledna maksymalna
wartos$¢ napiecia wejscia
cyfrowego

Rezystancja wejscia
cyfrowego

Zakres czestotliwosci

Czestotliwo$¢ powtorzen

Wejscie analogowe, tryb
napieciowy

Wejscie analogowe, tryb
napieciowy

Zakres pomiaru wejscia
analogowego
Bezwzgledna maksymalna
wartos$¢ pradu wejscia
analogowego
Bezwzgledna maksymalna
wartos$¢ napiecia wejscia
analogowego

Rezystancja wejscia
analogowego

Szerokos$¢ pasma filtra
wejscia analogowego

m-730pn-pl-09 02-02-2022

Sym

VD

VDy

VDi,

RD;

n

max

Fmax

VA,

RVA,

in

1A,

VA,

RIjy

BW

Wartosci graniczne

Min. Znam.
5
0
-30
10
1
1
-15 10
34.4
0
-50
0
250
67

Maks.

24

0.8

30

110

1000

10

30

25

28

7.0

270

Jednostki

kQ

Hz

Hz

kQ

mA

mA

Hz

Parametry zewnetrznego interfejsu pompy PROFINET®

Uwagi

Nieszczelnos¢,
zatrzymanie,
PRESSURE_ALARM,
czestotliwos¢

Nieszczelnos¢,
zatrzymanie,
PRESSURE_ALARM,
czestotliwos¢

Niesprawnos¢

110K przy <5V

Czestotliwos¢

Nieszczelnosé,
zatrzymanie,
cisnienie

Zakres 0-10V
(impedancja
Zrédtowa 100 R)

3%

Wartos$¢ graniczna
rozpraszania

Wartos$¢ graniczna
rozpraszania

Rozdzielczos¢
wykrywania 250 R

Szeroko$¢ pasma -
6 dB
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tab. 6 - Parametry interfejsu zewnetrznego
Parametr Wartosci graniczne Jednostki Uwagi

Sym Min. Znam. Maks.

Wyjscie zasilania 22 V Ve 18 30 Vv Bez regulacji
Separowane wyjscie
zasilania 24 V v24 24

Bezpiecznik
Prad obcigzenia zasilania z funkcjg

22124V 80 mA samoczynnego

resetowania
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12.7 Topologia sieci

rys. 17 - Gwiazda

rys. 18 - Pierscien

m-730pn-pl-09 02-02-2022
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rys. 19 - Topologia linii

tab. 7 - Dopuszczalna jedna dodatkowa para potaczen

Typ kabla - maksymalna dtugos¢ 100 m

Kabel z dwoma ztgczami

l
|
i

Kabel z jedng dodatkowg parg ztgczy

Kabel z dwoma dodatkowymi parami ztgczy

38

z Bez
modutem modutu
NEMA NEMA
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13 Pierwsze witaczenie pompy

1. Wiaczy¢ zasilanie pompy. Na trzy sekundy zostanie wyswietlony ekran startowy zlogo
Watson-Marlow Pumps.

MARLOW

13.1  Wybor jezyka wyswietlania
1. Uzyj przyciskéw VD, aby wybrac¢ zadany jezyk, a nastepnie nacisnij SELECT.

MARLOW
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Wybrany jezyk zostanie wyswietlony na ekranie. Nacisnij CONFIRM , aby kontynuowac.
Wszystkie komunikaty bedg od teraz wyswietlane w wybranym jezyku.

Nacisnij REJECT , aby powréci¢ do ekranu wyboru jezyka. Powoduje to przejscie do ekranu
gtéwnego.
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13.2

A

A

Ustawienia domysine dla pierwszego uruchomienia

Jesli funkcja Automatycznego Wznawiania Pracy jest wigczona, pompa moze
zostac wigczona natychmiast po przywréceniu zasilania.

Automatyczne Wznawiania Pracy ma wptyw tylko na prace w trybie Recznym i
trybie PROFINET® .

Jesli Automatyczne Wznawianie Pracy, na ekranie jest wyswietlony symbol ,,!",
ostrzegajacy uzytkownikéw o mozliwosci zadziatania pompy bez zadnej recznej
interwencji (pompa wznawia dziatanie z wczesniejszymi ustawieniami).
Funkcji Automatycznego Wznawiania Prac nie mozna uzywac czesciej niz:

o 1 uruchomienie zasilania sieciowego na 2 godziny

Gdy wymagana jest bardzo duza liczba uruchomien, zaleca sie zdalne
sterowanie.

Jezeli pompa jest skonfigurowana do pracy w trybie PROFINET® , bedzie
reagowata na zdalne polecenia w dowolnym momencie, w tym natychmiast po
wiaczeniu zasilania. Pompa moze pracowac bez zadnej recznej interwencji (np.

klawiszy).

zdalna warto$¢ zadana moze uruchomi¢ pompe bez koniecznosci naciskania

Parametry robocze pompy sg wstepnie ustawione w sposéb podany w ponizszej tabeli.

tab. 8 - Ustawienia domysine dla pierwszego uruchomienia

Parametr

Jezyk

Tryb domysiny
DomyslIna predkos¢ reczna
Status pompy

Maks. predkos¢
Kierunek

Gtowica pompy
Rozmiar weza
Materiat weza
Kalibracja przeptywu
Jednostki przeptywu
Etykieta pompy
Numer zasobu
Warto$¢ SG

Blokada klawiatury

m-730pn-pl-09 02-02-2022

Domyslnie 730
Nie ustawiony
Tryb reczny
360 obr./min
Stopped (Zatrzymana)
360 obr./min
CW (zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara)
720R
25.4 mm
Bioprene
0,92 I/obr.
obr./min
WATSON-MARLOW
NONE
1

Nieaktywne
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tab. 8 - Ustawienia domysine dla pierwszego uruchomienia

Parametr DomyslInie 730
Ochrona kodem PIN Nie ustawiony
Sygnat dzwiekowy klawiatury WE.
Wprowadzanie kodu PIN podczas o
uruchamiania )
Pozi jScia zdal

oziom vs{ejs.ua zdalnego A [t
uruchamiania/zatrzymywania
Wejscie wykrywacza nieszczelnosci Wysoki = wyciek
PROFINET awario-bezpieczny Nieaktywne
Predkosc¢ awario-bezpieczna .

0 obr./min

PROFINET
Dostosowanie dawki -

Wznowienie po przerwaniu -

Pompa jest gotowa do dziatania zgodnie z podanymi powyzej ustawieniami domysinymi.
Uwaga: kolor tta wySwietlacza zmienia sie w nastepujacy sposéb w zaleznosci od stanu dziatania:

. Biate tto oznacza zatrzymang pompe
. Szare tto oznacza dziatajacg pompe
. Czerwone tto oznacza btgd lub alarm.

Wszystkie parametry robocze mozna zmienia¢ za pomocg klawiszy (patrz rozdziat "Obstuga pompy"
on page19).
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14 Wiaczanie pompy w kolejnych cyklach zasilania

Jesli funkcja Automatycznego Wznawiania Pracy jest wigczona, pompa moze

zostac wigczona natychmiast po przywréceniu zasilania.

Automatyczne Wznawiania Pracy ma wptyw tylko na prace w trybie Recznym i

trybie PROFINET® .

Jesli Automatyczne Wznawianie Pracy, na ekranie jest wyswietlony symbol ,,!",
A ostrzegajacy uzytkownikéw o mozliwosci zadziatania pompy bez zadnej recznej

interwencji (pompa wznawia dziatanie z wczesniejszymi ustawieniami).

Funkcji Automatycznego Wznawiania Prac nie mozna uzywac czesciej niz:

o 1 uruchomienie zasilania sieciowego na 2 godziny

Gdy wymagana jest bardzo duza liczba uruchomien, zaleca sie zdalne

sterowanie.

Jezeli pompa jest skonfigurowana do pracy w trybie PROFINET® , bedzie
reagowata na zdalne polecenia w dowolnym momencie, w tym natychmiast po

A wiaczeniu zasilania. Pompa moze pracowac bez zadnej recznej interwencji (np.
zdalna warto$¢ zadana moze uruchomi¢ pompe bez koniecznosci naciskania
klawiszy).

W sekwencji dziatann po wiaczeniu zasilania nastepuje przeskok zekranu startowego do ekranu
gtéwnego.

. Pompa realizuje test rozruchowy w celu weryfikacji, czy pamiec i sprzet dziatajg prawidtowo.
W razie wykrycia usterki wyswietlony zostaje kod btedu.

. Pompa przez trzy sekundy wyswietla ekran startowy z logo firmy Watson-Marlow Pumps,
a nastepnie przechodzi do ekranu domowego

. Uruchomieniowe wartos$ci domysine sg takie same jak w chwili, gdy pompa zostata ostatnim
razem wytgczona

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia pompy sg odpowiednie do wymaganej pracy. Pompa jest teraz
gotowa do pracy.

Wszystkie parametry robocze mozna zmienia¢ za pomocg klawiszy (patrz rozdziat "Obstuga pompy"
on page19).

Przerwa w zasilaniu

Ta pompa posiada funkcje Automatycznego Wznawiania Pracy (dziata tylko w trybie Recznym )

ktéry, gdy jest aktywny, przywraca pompe do stanu pracy, w jakim znajdowata sie w chwili utraty
zasilania.

Cykle wiaczania/wytagczania zasilania

Nie nalezy wigcza¢/wytgcza¢ pompy czesciej niz 12 razy w ciggu 24 godzin, recznie lub za pomoca
funkcji Automatycznego Wznawiania Pracy (dziata tylko w trybie Recznym ). Gdy wymagane s3
bardzo czeste cykle zatrzymywania/uruchamiania, zaleca sie zdalne sterowanie.
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15
1.

3.

44

Menu gitéwne

Aby przejé¢ do MENU GEOWNEGO, naciénij przycisk MENU ma jednym z ekranéw HOME

lub INFO .

Flow calibration
Run hours
Speed

Head model
Tube material
Wall size

Bore size

4,00 mljrev
2hrs
100rpm
520R
Silicone
16mm
05mm

MARLOW

Zostanie wyswietlone MENU GEOWNE, jak pokazano ponizej. Za pomoca przyciskéw O /0
przenie$ pasek wyboru pomiedzy dostepnymi opcjami.

Aby wybrac¢ opcje, nalezy nacisng¢ przycisk SELECT .
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4, Aby powréci¢ do ekranu, z ktérego wywotane byto MENU, nalezy nacisng¢ przycisk EXIT .

MAIN MENU WATSDN

\ MARLOW
/| General settings
# " ChangeMode

Control settings

Help

15.1 Ustawienia zabezpieczen

Ustawienia zabezpieczeh mozna zmieni¢, wybierajgc z menu gtéwnego opcje SECURITY SETTINGS.

m-730pn-pl-09 02-02-2022
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Automatyczna blokada klawiatury

1. Nacis$nij przycisk ENABLE/DISABLE, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje automatycznej
blokady klawiatury. Gdy funkcja ta jest wtgczona, klawiatura zostanie zablokowana po 20
sekundach bezczynnosci.

SECURITY SETTINGS

Keypadlock MARLOW
PIN protection
Keypad Beep

PIN entry on start-up

2. Do czasu wcisnigcia jakiegokolwiek przycisku bedzie wyswietlany ekran pokazany ponizej.
Aby odblokowa¢ klawiature, nalezy wcisng¢ réwnoczesénie oba przyciski UNLOCK

KEYPAD LOCKED WATSON
MARLOW
Press both UNLOCK keys

simultaneously to enable
keypad control

3. Na ekranie gtéwnym trybu roboczego wyswietla sie ikona ktédki wskazujaca, ze wigczona
jest blokada klawiatury.

4, Nalezy pamietac o tym, ze przycisk STOP dziata zawsze, niezaleznie od tego, czy klawiatura
jest zablokowana czy tez nie.

Ochrona kodem PIN

Za pomocg przyciskéw O /Owybierz opcje Zabezpieczenie kodem PIN w menu SECURITY SETTINGS
i naci$nij ENABLE/DISABLE, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ zabezpieczenie kodem PIN. Jesli wigczono
ochrone za pomocg kodu PIN, to do jej wytgczenia wymagane jest dziatanie z poziomu Master PIN.

Ustawianie kodu Master PIN

Kod PIN zostanie uaktywniony po uptywie jednej minuty od ostatniego wprowadzenia kodu PIN.
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Ustawienie kodu Master PIN zabezpiecza wszystkie funkcje. Master (administrator) ma mozliwos$¢
selektywnego wiaczania funkcjonalnosci dla dwéch dodatkowych operatoréw. W systemie sg oni
zdefiniowani jako User 1 (uzytkownik 1) i User 2 (uzytkownik 2). Bedg oni mogli uzyska¢ dostep do
niniejszej funkcjonalnosci, wprowadzajac kod PIN przypisany im przez uzytkownika Master.

1. Aby ustawi¢ kod Master PIN, nalezy przej$¢ do poziomu Master i nacisnag¢ przycisk ENABLE.

PIN PROTECTION

MARLOW

X
X
X

2. Aby zdefiniowa¢ czterocyfrowy kod PIN administratora, nalezy za pomocg przyciskéw 0 /0
wybra¢ kazdg cyfre z zakresu od 0 do 9. Po wybraniu wtasciwej cyfry naciénij przycisk NEXT
DIGIT. Po wybraniu czwartej cyfry nacis$nij przycisk ENTER.

SECURITY SETTINGS

Enter new 4 digit Master PIN: MARLOW

The Master PIN will be required
to change all pump settings

o

MOD

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 1 PIN: MARLOW

User 1 PIN will be required
to change selected settings
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Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk CONFIRM w celu sprawdzenia, czy wprowadzona liczba
jest wymaganym kodem PIN. Naciénij przycisk CHANGE , aby powrdci¢ do wprowadzania
kodu PIN.

CSECURIYSETTINGS WATSON

Confirm 4 digit Master PIN: MARLOW

Please confirm that the PIN
entered is correct

CONFIRM CHANGE

Zostanie wyswietlony ponizszy ekran wcelu wskazania, ze uzyto kodu Master PIN
umozliwiajgcego dostep do wszystkich funkcjonalnosdci. Nacisng¢ przycisk NEXT, aby
selektywnie umozliwi¢ dostep do funkgji dla Uzytkownika 1 i Uzytkownika 2.

PINPROTECTION
You now have PIN MARLOW

PROTECTION onall
functionality. Enable
functionality access for User 1
and User2 as required.
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Konfigurowanie ustawien ochrony dla uzytkownika 1

1. Na wyswietlanym ekranie PIN PROTECTION, gdzie podswietlony jest User 1, nacisnij
przycisk ENABLE, aby skonfigurowa¢ ustawienia zabezpieczen uzytkownika 1 lub przewin,
aby skonfigurowac alternatywnego uzytkownika.

PIN PROTECTION WATSON
MARLOW

User1

User2

2. WLACZENIE ustawien ochrony uzytkownika 1 powoduje wyswietlenie ekranu wprowadzania
kodu PIN uzytkownika 1. Aby zdefiniowa¢ czterocyfrowy kod PIN uzytkownika 1, nalezy za
pomocg przyciskéw O /0 wybra¢ kazdg cyfre z zakresu od 0 do 9. Po wybraniu wtasciwej
cyfry nacisnij przycisk NEXT DIGIT . Po wybraniu czwartej cyfry nacisnij przycisk ENTER.
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SECURITY SETTINGS

Enter new 4 digit User 1 PIN: MARLOW

User 1 PIN will be required
to change selected settings
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3. Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk CONFIRM w celu sprawdzenia, czy wprowadzona liczba
jest wymaganym kodem PIN. Naciénij przycisk CHANGE , aby powrdci¢ do wprowadzania
kodu PIN.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit User 1 PIN: MARLOW

Please confirm that the PIN
entered is correct

CONFIRM CHANGE

4. Aby zdefiniowa¢ dozwolong funkcjonalno$¢, uzyj przyciskéw /0, aby wybrac funkcjonalno$é
i naciénij przycisk ENABLE. Kod PIN uzytkownika 1 umozliwi dostep tylko do witgczonej
funkcji; aby wytaczy¢ funkcje, nalezy podswietli¢ wigczong funkcje inacisna¢ przycisk
DISABLE. Po wigczeniu wszystkich wymaganych funkgji nacisnij przycisk FINISH.

BVBLERNCTONUTY WATSON

MARBLOW

Flow calibration
PROFINET
PROFINET settings
Dispense
Dispense settings

ENABLE FINISH

e
— |

ENABLE FUNCTIONALITY

PROFNETsetings /- MARLOW

Dispense
Dispense settings

General settings
Control settings
Direction

DISABLE FINISH
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Konfigurowanie ustawien ochrony dla uzytkownika 2

1. Na wyswietlanym ekranie PIN PROTECTION LEVEL, gdzie pod$wietlony jest User 2, naci$nij

przycisk ENABLE , aby skonfigurowa¢ ustawienia zabezpieczer uzytkownika 2 lub przewin,
aby skonfigurowac alternatywnego uzytkownika.

PIN PROTECTION

MARLOW

MODE

Wiaczenie ustawien ochrony uzytkownika 2 powoduje wyswietlenie ekranu wprowadzania
kodu PIN uzytkownika 2. Aby zdefiniowa¢ czterocyfrowy kod PIN uzytkownika 2, nalezy za
pomocg przyciskéw O /0 wybra¢ kazdg cyfre z zakresu od 0 do 9. Po wybraniu wtasciwej
cyfry nacisnij przycisk NEXT DIGIT. Po wybraniu czwartej cyfry nacisnij przycisk ENTER.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 2 PIN:

MARLOW

User 2 PIN will be required
to change selected settings
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Aby zdefiniowa¢ dozwolong funkcjonalnos¢, uzyj przyciskéw O /0O, aby wybrac
funkcjonalno$¢ i nacisnij przycisk ENABLE. Kod PIN uzytkownika 2 umozliwi dostep tylko do
wigczonej funkcji; aby wytaczy¢ funkcje, nalezy podswietli¢ wigczong funkcje inacisngc
przycisk DISABLE. Po wigczeniu wszystkich wymaganych funkgji nacisnij przycisk FINISH.

ENABLE FUNCTIONALITY

MARLOW

Flow calibration
Profibus

Profibus settings
General settings
Control settings

ENABLE FINISH

Uwaga: Jedli ustawienie ochrony dla uzytkownika 1 iuzytkownika 2 byto wprowadzone
przez administratora, tylko kod Master PIN umozliwia dostep do ustawien zabezpieczen.

Zostanie wyswietlony ekran HOME . Od tego momentu uzyskanie dostepu do jakiejkolwiek
funkcji wymaga wpisania kodu PIN. Kod Master PIN daje dostep do wszystkich funkgji
pompy, a PIN uzytkownika 1 i PIN uzytkownika 2 dajg dostep tylko do okreslonych funkgji.
Aby wprowadzi¢ kod PIN, wybierz kazda cyfre z zakresu od 0 do 9 za pomocg przyciskéw O
/0. Po wybraniu wtasdciwej cyfry nacisnij przycisk NEXT DIGIT. Po wybraniu czwartej cyfry
nacisnij przycisk ENTER.

SECURITY SETTINGS WATSON

Enter 4 digit PIN: MARLOW

PIN entry required to
continue
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5. W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego kodu PIN wys$wietlony zostanie nastepujacy
ekran. UWAGA: Ekran ten zostanie wys$wietlony réwniez wtedy, gdy wprowadzony PIN nie
daje dostepu do okreslonej funkgji.

6. Jesli wprowadzony PIN jest juz w uzyciu, zostanie wyswietlony ponizszy ekran. Nalezy wtedy
nacisng¢ przycisk CHANGE , aby wprowadzi¢ alternatywny kod PIN lub EXIT w celu
przerwania procesu.

SECURITY SETTINGS

MARLOW
This pin number
has already
en used.
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7. Jesli wprowadzony kod PIN nie daje dostepu do funkcji, zostanie wyswietlony ponizszy
ekran.

SECURITY SETTINGS

Sygnat dZzwiekowy klawiatury

1. W ustawieniach SECURITY przewin do opcji Sygnat dZzwiekowy klawiatury za pomoca
przyciskéw O /0 i wybierzENABLE. Pompa bedzie teraz emitowa¢ sygnat dzwiekowy przy
kazdym naci$nieciu klawisza.

SECURITY SETTINGS

Keypadlock MARLOW
PIN protection

Keypad Beep

PIN entry on start-up
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Wprowadzanie kodu PIN podczas uruchamiania
Ustawienie Wprowadzanie kodu PIN podczas uruchamiania umozliwia skonfigurowanie
oprogramowania zgdania wprowadzenia kodu PIN podczas uruchamiania.

Ta funkcja oznacza takze, ze funkcja Automatycznego Wznawiania Pracy jest obecnie niezalezna od
wprowadzenia kodu PIN po uruchomieniu.

Jesli to ustawienie jest aktywne v/, pompa bedzie zgdata wprowadzenia kodu PIN przed przejéciem do
ekranu gtéwnego sterowania po wtgczeniu zasilania.

Jesli to ustawienie jest nieaktywne %, pompa nie bedzie zadata wprowadzenia kodu PIN przed
przejsciem do ekranu gtéwnego sterowania po wigczeniu zasilania.

Reakcja pompy na Automatyczne Wznawianie Pracy po wigczeniu zasilania jest obecnie niezalezna
od wprowadzenia kodu PIN.

DomysInie to ustawienie jest aktywne v/, czyli kod PIN bedzie wymagany po wigczeniu zasilania przed
przejsciem do ekranu gtéwnego sterowania.

Dezaktywowanie tej funkcji nie zmienia innych aspektéw dziatania kodu PIN. W celu zmodyfikowania
ustawien pompy nadal bedzie wymagane wprowadzenie kodu PIN.

15.2  Ustawienia ogdlne

Aby wyswietli¢ menu ustawier ogélnych, w menu gtéwnym nalezy wybra¢ opcje GENERAL SETTINGS
Automatyczne wznawiania pracy

Pompa wyposazona jest w funkcje Automatycznego Wznawiania Pracy.

Jesli Automatyczne Wznawianie Pracy jest aktywne, pompa bedzie zapamietywata biezgce
ustawienia robocze w momencie utraty zasilania iodtwarzata je, gdy tylko zasilanie zostanie
przywrécone.

! jest ponadto wyswietlany, gdy Automatyczne Wznawianie Pracy jest aktywne, aby ostrzec
uzytkownikéw przed mozliwoscig nieoczekiwanego zadziatania pompy.

1. Nacis$nij przycisk ENABLE/DISABLE , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Automatyczne
Wznawianie Pracy (dziata tylko w trybie Recznym ).

GENERAL SETTINGS

Pumphead type
Tubessize

Restore defaults

razy w ciggu 24 godzin. Gdy wymagana jest bardzo duza liczba uruchomien,

f Nie nalezy uzywac funkcji automatycznego wznawiania pracy wiecej niz 12
zaleca sie zdalne sterowanie.
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A

Jesli funkcja Automatycznego Wznawiania Pracy jest wigczona, pompa moze
zostac wigczona natychmiast po przywréceniu zasilania.

Automatyczne Wznawiania Pracy ma wptyw tylko na prace w trybie Recznym i
trybie PROFINET® .

Jesli Automatyczne Wznawianie Pracy, na ekranie jest wyswietlony symbol ,,!",
ostrzegajacy uzytkownikéw o mozliwosci zadziatania pompy bez zadnej recznej
interwencji (pompa wznawia dziatanie z wczesniejszymi ustawieniami).

Funkcji Automatycznego Wznawiania Prac nie mozna uzywac czesciej niz:

U 1 uruchomienie zasilania sieciowego na 2 godziny

Gdy wymagana jest bardzo duza liczba uruchomien, zaleca sie zdalne
sterowanie.

Jezeli pompa jest skonfigurowana do pracy w trybie PROFINET® , bedzie
reagowata na zdalne polecenia w dowolnym momencie, w tym natychmiast po
wiaczeniu zasilania. Pompa moze pracowa¢ bez zadnej recznej interwencji (np.
zdalna wartos¢ zadana moze uruchomi¢ pompe bez koniecznosci naciskania
klawiszy).

Jednostki przeptywu

Po prawej stronie ekranu wyswietlana jest wybrana jednostka przeptywu. Aby zmieni¢ jednostki
przeptywu, nalezy przesung¢ pasek wyboru przez menu jednostek przeptywu inacisng¢ przycisk

SELECT.

1. Za pomocg przyciskow O /0 przenie$ pasek wyboru nad zadang jednostke przeptywu, a
nastepnie naci$nij przycisk SELECT. Wszystkie natezenia przeptywu wyswietlane na ekranie
beda teraz wyswietlane w wybranych jednostkach.

GENERAL SETTINGS wﬂrso"
Select flow units: MA RLD w
56
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Jesli wybrano masowe natezenie przeptywu, nalezy wprowadzi¢ ciezar witasciwy ptynu.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

GENERAL SETTINGS

Please enter Specific Gravity
value for chosen mass unit
use A/vand SELECT.

1000

Za pomocg przyciskéwDO /0 przejdz do wartosci ciezaru wiasciwego i nacisnij przycisk
SELECT.

Etykieta pompy

Etykieta pompy to zdefiniowana przez uzytkownika 20-cyfrowa alfanumeryczna etykieta, ktéra jest
wyswietlana w nagtéwku ekranu gtéwnego. Aby zdefiniowac lub edytowac etykiete pompy, nalezy
przesung¢ pasek wyboru nad menu etykiety pompy i nacisnag¢ przycisk SELECT. Jedli etykieta pompy
zostata juz wczesniej zdefiniowana, bedzie wyswietlana na ekranie i bedzie mozna jg edytowac; jesli
nie ma takiej etykiety, wyswietlana jest etykieta domysina ,WATSON-MARLOW".

1. Za pomocg przyciskéw O /0 przewin dostepne znaki dla kazdej cyfry. Dostepne znaki to 0-9,
A-Zispacja.

GENERAL SETTINGS

MARLOW
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2. Aby przejs¢ do nastepnego znaku, nacisng¢ przycisk NEXT ; aby powréci¢ do poprzedniego
znaku, nacisng¢ przycisk PREVIOUS .

GENERAL SETTINGS )

Define label for pump: MARLOW

(shown at top of screen)

Use A/v keys toselect
characters (20max)

3. Nacisnij przycisk FINISH, aby zapisa¢ wprowadzone dane i powréci¢ do menu ustawien
ogdlnych.

GENERAL SETTINGS
Define label for pump: MARLOW

(shown at top of screen)

Use /v keys to select
characters (20max)

PREVIOUS FINISH

Numer zasobu
Numer zasobu stuzy do ustawiania przez uzytkownikéw unikalnego kodu identyfikacyjnego zasobéw
dla pompy. Moze to poméc w Sledzeniu pracy pomp w sieci i odréznianiu poszczegélnych pomp. Nie

ma domyslnego ustawienia fabrycznego dla tego parametru, a nowe pompy s dostarczane bez
numeru zasobu.
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Ustawianie numeru zasobu

1. W manu gtéwnym za pomocg przyciskéw O / O przejdZz do Ustawier ogélnych i nacisnij
SELECT.

GENERAL SETTINGS -WATS ON
Auto restart _________[ol] MARLOW

Flow units

Pumphead type
Tubesize

Restore defaults

2.
GENERAL SETTINGS WATSON
Define asset number for pump: MARLOW
Use Av keys to select
characters (20max)

3. Wprowadz znak za pomocg przyciskéw O/ O.

GENERAL SETTINGS WATSON

Define asset number for pump: MARLOW

Use Mv keys to select
characters (20max)
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4, Do dyspozycji jest 20 miejsc na znaki. Nacisnij przycisk NEXT, aby potwierdzi¢ znak i przejs¢
do nastepnego. Nacisnij przycisk PREVIOUS , aby powrdci¢ do ostatniego miejsca na znaki.

GENERAL SETTINGS WATSON
MARLOW

Define asset number for pump:

Use /v keys to select
characters (20max)

FINISH

5. Po wypetnieniu miejsc na znaki nacisnij przycisk FINISH. Spowoduje to powrét do ekranu
USTAWIENIA OGOLNE.

GENERAL SETTINGS

Define asset number for pump: MARLOW

Use /v keys to select
characters (20max)

PREVIOUS FINISH

6. Wytgczy¢ i ponownie wtaczy¢ pompe, aby wprowadzi¢ numer zasobu.
Predkos¢ bezpieczna

Predkos¢ bezpieczna to dedykowana predkos¢, ktérg pompa wykorzystuje w przypadku wystgpienia

btedu. Nalezy jej uzy¢, aby zapobiec zatrzymaniu pompy w przypadku wystgpienia btedu.

Przyktad: odtaczy¢ kabel RJ45 od pompy podczas pracy w trybie PROFINET®, a wystgpi btagd pompy.

. Jezeli wkgczona jest predko$¢ bezpieczna, pompa bedzie pracowac z predkosciag bezpieczng i
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie sieci.

. Jezeli predko$¢ bezpieczna nie jest wigczona, pompa przestanie pracowac i zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie sieci.

Po potwierdzeniu btedu pompa bedzie pracowa¢ normalnie.
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Typ gtowicy pompy
1. Wybierz GENERAL SETTINGS z menu gtéwnego.

MAIN MENU WATSON

\
| General settings MARLOW
Change Mode
Control settings
Help

2. Za pomocg przyciskéw O /0 przenie$ pasek wyboru nad Typ glowicy pompy i nacisnij
przycisk SELECT. Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

GENERAL SETTINGS

oo T8

Flow units pm MA R"o w
Pump label

Asset number
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Za pomoca przyciskéw O /0 przenie$ pasek wyboru nad Glowice pompy i nacisnij przycisk
SELECT.

PUMPHEAD MODEL

Silicone
Tube batch number
12345678A

SELECT

Za pomocg przyciskéw O /0 przenie$ pasek wyboru nad wymagany typ gtowicy pompy i
naciénij przycisk SELECT.

PUMP HEAD

Select pump head: MARLOW
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Rozmiar i materiat weza

1. Wybierz Rozmiar weza w menu GENERAL SETTINGS, a nastepnie za pomocg przyciskéow O
/O przenie$ pasek wyboru nad Srednice wewnetrzna i naciénij przycisk SELECT.

PUMPHEAD MODEL

MARLOW

Wall size X

Tube material Silicone

Tube batch number
12345678A

2. Za pomocg przyciskéw O/0przenie$ pasek wyboru nad rozmiar weza, ktéra ma zostac uzyta
i nacisnij przycisk SELECT.
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TUBE SIZE wn Tso."‘

Select tube size (wall, bore): MARLOW
0.8mm 0.19mm
0.8mm 0.25mm
0.8mm 0.38mm
0.8mm 0.50mm
0.8mm 0.63mm
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W przypadku wybrania elementu LoadSure, rozmiar weza jest wyswietlany parametrami
ci$nienia i otworu.

TUBE SIZE

Select tube size (pressure, bore):
bar 19.0mm
2bar25.4mm

——

MODE

Niniejszy ekran umozliwia réwniez wybranie stosowanego materiatu weza. Za pomoca
przyciskéw O /0O przenie$ pasek wyboru nad Materiat weza i nacisnij przycisk SELECT.

PUMPHEAD MODEL

[Pumphead 310 MARLOW

Boressize 9.6mm

Wall size 4.8mm

Tube material Silicone

Tube batch number
12345678A
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5. Za pomocg przyciskéw O /0przenie$ pasek wyboru nad materiat rury, ktéry ma zosta¢ uzyty
i nacis$nij przycisk SELECT.

TUBE MATERIAL

Select tube material:
Marprene
Autoclavable Marprene
Silicone

Solvent Resistant
Acid Resistant

6. Ekran PUMPHEAD MODEL umozliwia zachowanie numer partii weza w celu pdzniejszego
wykorzystania. Za pomocg przyciskéw O /0 przejdz do opcji Numer partii weza i nacisnij
SELECT.

7. Za pomocg przyciskéw O /0 przewin dostepne znaki dla kazdej cyfry. Dostepne znaki to 0-9,
A-Z i spacja.

8. Aby przej$¢ do nastepnego znaku, nacisng¢ przycisk NEXT ; aby powréci¢ do poprzedniego

znaku, nacisng¢ przycisk PREVIOUS

oTNUMBER
Define tube batch number: MARLOW
123456788

Use M/v keys toselect
characters (10max)

9. Nacisnij przycisk FINISH, aby zapisa¢ wprowadzone dane i powré6ci¢ do menu ustawien
ogolnych.

Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ opcje Przywracanie
ustawien fabrycznych w menu USTAWIENIA OGOLNE.

2. Sa dwa ekrany potwierdzen stuzace do zapewnienia, ze ta funkcja nie jest wybrana btednie.
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3. Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, nalezy nacisnac¢ przycisk CONFIRM i RE-CONFIRM.

IMPORTANT
This will restore all the pump MARLOW

default settings.

Including calibration and the
default MANUAL mode

CONFIRM

IMPORTANT
Please re-confirm thatyou MARLOW
are absolutely sure youwant
torestoreall the pump
default settings.

RE-CONFIRM CANCEL

Jezyk

1. W menu USTAWIENIA OGOLNE mozna wybra¢ jezyk, wktérym beda wyswietlane
informacje dotyczace pompy. Przed przystgpieniem do wyboru jezyka nalezy zatrzymac
pompe.
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2. Za pomocg przyciskéw O /0 przejdz do zadanego jezyka. Nacisnij przycisk SELECT , aby
potwierdzi¢.

MARLOW

3. Wybrany jezyk zostanie wyswietlony na ekranie. Nacisnij przycisk CONFIRM , aby
kontynuowac; wszystkie teksty beda teraz wyswietlane w wybranym jezyku.

4. Aby powrdci¢ do ekranu wyboru jezyka, nacisnij przycisk REJECT .

You have selected English.

CONFIRM REJECT

— |

15.3  Zmien tryb

Wybranie menu CHANGE MODE z gtéwnego menu umozliwia przejscie do podmenu pokazanych
ponizej. Ten sam efekt mozna uzyska¢, naciskajgc przycisk MODE Dalsze szczegdty, patrz "Menu
trybu" on page74.
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15.4 Ustawienia sterowania

1. Aby przejé¢ do przedstawionego ponizej menu podrzednego, nalezy wybra¢ opcjeCONTROL
SETTINGS w MENU GLOWNYM. Za pomocg przyciskéw O /0 przenie$ pasek wyboru. Aby
wybrac zgdang funkcje, nacisng¢ przycisk SELECT .

CONTROL SETTINGS

SELECT

[
—_—

Ograniczenie predkosci

Maksymalna predkos¢ obrotowa, z jakg moze pracowac¢ pompa, wynosi 360 obr./min.

1. Aby okredli¢ najnizszg predko$¢ maksymalng pompy, nalezy wybra¢ opcje graniczenie
predkosci w menu USTAWIENIA STEROWANIA.
To ograniczenie predkosci bedzie zastosowane do wszystkich trybéw pracy.

2. Za pomocg przyciskéw O/0dostosuj wartos¢ i nacisnij przycisk SAVE , aby ustawic.

Zerowanie licznika godzin pracy

1. Wybierz opcje Reset godzin pracy w menu USTAWIENIA STEROWANIA.

2. Aby wyzerowac licznik godzin pracy, wybra¢ przycisk RESET . Dostep do licznika godzin
pracy mozna uzyska¢, naciskajac przycisk INFO na ekranie gtéwnym. Wyswietlony zostanie
nastepujacy ekran. Nacisnij przycisk RESET, aby zresetowa¢ godziny pracy lub przycisk
CANCEL , aby powréci¢ do menu CONTROL SETTINGS.

CONTROL SETTINGS

MARLOW
Areyou sureyou
want to reset the
run hours?
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15.5  Konfiguracja wejs¢
1. Wybierz opcje Konfiguracja wej$s¢ w menu CONTROL SETTINGS.
2. Uzyj przyciskéw O/0i nacisnij SELECT , aby wybra¢ wyjscie do skonfigurowania.

Leak Detect
Pressureinput

3. Uzyj przyciskéw O /0 i nacisnij przycisk SELECT , aby wybra¢ stan logiczny wybranego
wejscia.
4, Aby zaprogramowac wyjscie, nalezy nacisng¢ przycisk SELECT . Aby anulowa¢, nalezy

nacisna¢ przycisk BACK .

CONTROL SETTINGS
Start/Stop input: MARLOW

Stop pump

Use A/vand SELECT

5. UWAGA: W tym modelu wejscia 4 i 5 sg skonfigurowane pod czujnik cisnienia.
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Dezaktywowanie zdalnego zatrzymania w trybie Recznym

1. Uzytkownicy moga uaktywni¢/dezaktywowac sygnat wejéciowy zdalnego zatrzymania, gdy
pompa pracuje w trybie Recznym poprzez zastosowanie nastepujgcej sekwencji w celu
skonfigurowania ustawien uruchomienia/zatrzymania.

MARLOW

Leak Detect
Pressure input

2. Domyslnie x. Sygnat wejsciowy uruchomienia/zatrzymania nie jest dezaktywowany w trybie
Recznym. Nacisnij przycisk SELECT, aby zmieni¢ ustawienie na v'.

CCONTROLSETTINGS WATSON
Start/Stop input: MARLOW

Disable in manual mode

Use /v and SELECT

70 m-730pn-pl-09 02-02-2022



Nacisnij przycisk HOME, aby wréci¢ i zapisa¢ ustawienie. Sygnat wejsciowy jest teraz
dezaktywowany w trybie Recznym.

'CONTROLSETTINGS WATSON

Start/Stop input:

Disable in manual mode MAR'—OW

Use /v and SELECT
SELECT
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Uaktywnianie zdalnego zatrzymania w trybie Recznym

1. Ustawienie to  v'. Sygnat wejsciowy uruchomienia/zatrzymania jest dezaktywowany. Aby
otworzy¢ menu stanéw logicznych, nalezy nacisng¢ przycisk SELECT.

CONTROL SETTINGS WATSON

Start/Stop input:
Disablein manualmode VA MARLOW

Use */vand SELECT

2. Uzyj przyciskéw O /0 i nacisnij przycisk SELECT , aby wybra¢ stan logiczny wybranego
wejscia dla podtgczonego urzgdzenia sterujgcego.

CONTROLSETTINGS WATSON
Start/Stop input: MARLOW

Stop pump

Use */vand SELECT
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Nacisnij przycisk HOME, aby wréci¢ i zapisa¢ ustawienie. Sygnat wejsciowy jest teraz
uaktywniony w trybie Recznym.

CONTROL SETTINGS wn-rsoﬂ
Start/Stop input:
Disablein manual mode MARLOW

Use A/vand SELECT

15.6 Pomoc
Pomoc

1. Aby przej$¢ do ekranéw pomocy, nalezy w menu gtéwnym wybra¢ opcje HELP (Pomoc).

HELP AND ADVICE WATSON
See www.wmftg.com
for further infor%nation MAR'-OW

and technical support.

Tube reorder code:
933.0016.016

SOFTWARE

J—

=

SOFTWARE VERSIONS BOOTLOADERVERSIONS
Main Processor Code: Main Processor Code:
. 12
HMI Processor Code: HMI Processor Code:
12 12
HMI Screen Resources:
12
RIEDRIRAIS BressssGodede:

12
BOOTLONER ___eACK
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Menu trybu
Nacisnij przycisk MODE, aby wyswietli¢ menu ZMIANA TRYBU.
Za pomocg przyciskéw O/ Oprzewijaj dostepne tryby.
Reczny (domysiny)
Kalibracja Przeptywu
PROFINET
BACK

Wybraé tryb za pomoca przycisku SELECT . Aby zmieni¢ ustawienia trybu, nalezy uzy¢
prawego przycisku funkcyjnego.

MARLOW

SELECT SETTINGS

p—
—
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17 Tryb reczny

W trybie Recznym wszystkie ustawienia ifunkcje pompy sg ustawiane isterowane za pomocg
przyciskdw. Natychmiast po uruchomieniu wys$wietlana jest sekwencja objasniona w sekgji:
"Wiagczanie pompy w kolejnych cyklach zasilania" on page43, wyswietlony zostanie ekran gtéwny trybu
Recznego, chyba ze wtgczona jest funkcja Automatyczne Wznawianie Pracy.

Jesli Automatyczne Wznawianie Pracy jest aktywne odtwarza ostatnie znane ustawienia wtym
trybie pracy, gdy zasilanie zostanie ponownie doprowadzone. Gdy pompa pracuje, wyswietlana jest
animowana strzatka, poruszajaca sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. W czasie normalnej pracy
medium wptywa do dolnego krééca gtowicy pompy i wyptywa gérnym krécécem.

Jesli wyswietlany jest wykrzyknik (!), pompa moze zosta¢ automatycznie ponownie uruchomiona
w dowolnym momencie. W trybie Recznym zachowanie funkcji Automatycznego Wznawiania
Pracy jest konfigurowalne. Jedli wyswietla sie ikona ktédki, oznacza to, ze wigczona jest blokada
klawiatury.

171 Uruchomienie

1. Uruchomienie pompy powoduje zmiane koloru tta wyswietlacza na szary. Gdy pompa juz
pracuje, przycisk nie dziata.

W
n'a MARLOW

123.4 -

MENU
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17.2  Zatrzymanie

1. Zatrzymywanie pompy. Tto wyswietlacza zmienia kolor na biaty. Naciskanie na przycisk, gdy

pompa nie pracuje, nie daje zadnego skutku.

17.3  Zwiekszanie i zmniejszanie natezenia przeptywu

1. Za pomocg przyciskéw O/ Ozwieksz lub zmniejsz natezenie przeptywu.

(WATSON 4
MARLOW

Zmniejszanie natezenia przeplywu

. Jednokrotne naci$niecie przycisku powoduje zmniejszenie
przeptywu, poczawszy od cyfry mniej znaczace;.

Naciska¢ przycisk az do uzyskania wymaganego natezenia przeptywu.

Nacidniecie i przytrzymanie przycisku powoduje przewijanie natezenia przeptywu.

Zwiekszanie natezenia przeptywu

ustawionego natezenia
.

Jednokrotne nacisniecie przycisku powoduje zwiekszenie ustawionego natezenia przeptywu,
poczawszy od cyfry mniej znaczacej.

Naciska¢ przycisk az do uzyskania wymaganego natezenia przeptywu.
Naciéniecie i przytrzymanie przycisku powoduje przewijanie natezenia przeptywu.
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MAX FUNCTION (tylko tryb Reczny)
1. Za pomocg przycisku MAX:

2] WATSON-MARLOW

'RELEASEMAXTOEND MARLOW

Volume pumped:

123.4.

J  Timeelapsed: 5678 s

. Aby uzyska¢ maksymalne natezenie przeptywu pompy, nalezy nacisngé
i przytrzymac przycisk MAX .

. Zwolnienie przycisku powoduje zatrzymanie pompy.

. Po nacisnieciu iprzytrzymaniu przycisku MAX wyswietlana jest dozowana

objetos¢ i czas trwania.
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18 Kalibracja przeptywu
Na wyswietlaczu tej pompy natezenie przeptywu podawane jest w ml/min.
18.1 Ustawianie kalibracji przeptywu

1. Za pomocg przyciskéw O/0przejdz do opcjiKalibracja przeptywu i naci$nij CALIBRATE.

MARLOW

Dispense
BACK

2. Za pomocg przyciskéw O /0 wprowadz limit maksymalnego natezenia przeptywu i nacisnij
ENTER.

1/5

Adjustusig vkeys MARLOW

234rpm

78 m-730pn-pl-09 02-02-2022



Nacisna¢ przycisk START , aby rozpoczag¢ pompowanie pewnej objetosci ptynu na potrzeby
kalibracji.

H FLOW CALIBRATION 2/5

Speed: 24rpm
Press ) tostart

MARLOW

Speed: 23.4rpm
Press [Jllto stop

Metered

Volume:

FLOW CALIBRATION 4/5

Adjust using A/v keys MARLOW
Speed: 1234pm
Metered

56789ml

5657.4ml

ENTER RE-CALIBRATE
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Nacisng¢ przycisk ACCEPT, aby zaakceptowa¢ nowg kalibracje albo przycisk RE-CALIBRATE,
aby powtérzy¢ procedure. Nacisnij przycisk HOME lub MODE , aby przerwac.

FLOW CALIBRATION 5/5

New calibration
value: 40781/rev

Previous calibration
value: 3992|/rev

ACCEPT RE-CALIBRATE

Pompa jest teraz skalibrowana.
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19 Tryb PROFINET®

19.1  Zachowanie podczas uruchamiania
IOPS = bad

Jesli Input Output Provider Status (IOPS) powigzany z modutem podrzednym ma warto$¢ BAD
(dowolna warto$¢ inna niz 0x80), wéwczas dane 1/0 tego modutu podrzednego widziane poprzez
PROFINET® zostang wyzerowane. Parametry réwnowazne przegladane na ekranie TFT lub przez
interfejs sieciowy nie sg kasowane. Po otrzymaniu komunikatu sieciowego z IOPS=BAD, zadne
parametry pompy, ktére prébowano zapisa¢ nie zostang zaktualizowane, a dioda LED statusu sieci
mignie raz na zielono. Pompa bedzie jednak nadal normalnie reagowac na wszelkie wazne przyszte
komunikaty. Domyslnie silnik zatrzyma sie jesli IOPS=BAD, jednak zachowanie to mozna dostosowa¢
za pomocg ustawien failsafe .

Odtaczenie

Jesli potgczenie PROFINET® zostanie przerwane (np. kabel Ethernet zostanie odtgczony), wéwczas
dane I/0 wszystkich modutéw podrzednych widziane poprzez PROFINET® zostang wyzerowane.
Parametry rownowazne przeglagdane na ekranie TFT lub przez interfejs sieciowy nie sa kasowane.
Nowe potaczenia mogg by¢ nawigzywane bez koniecznosci ponownego uruchamiania pompy.
Domyslinie silnik zatrzyma sie po utracie potagczenia, jednak zachowanie to mozna dostosowac za
pomoca ustawien failsafe .

Zasilanie sieciowe wigczone

Dane 1/0 wszystkich modutéw podrzednych widziane poprzez PROFINET® zostang wyzerowane. Nie
powoduje to usuniecia parametréw zapisanych w samej pompie.

DomysInie silnik zatrzymuje sie po wigczeniu zasilania, jednak zachowanie to mozna dostosowac za
pomoca ustawienia Automatyczne Wznawianie Pracy.

tab. 9 - Bledy PLC

Biad PLC Zachowanie pompy
IOPS = bad Zatrzymane - mozna zmodyfikowac za posrednictwem ustawienia failsafe
Roztaczone . . , . . I .

. Zatrzymane - mozna zmodyfikowac¢ za posrednictwem ustawienia failsafe
potaczenie
Zasilanie sieciowe Zatrzymane - mozna zmodyfikowac za pomocg ustawienia Automatyczne
wigczone Wznawianie Pracy

19.2 Konfigurowanie ustawien PROFINET®

tab. 10 - Konfigurowanie ustawiern PROFINET®

Ustawienie Wartos¢
Aktywny protokét DHCP Wiyt.
Adres IP 192.168.001.012
Maska podsieci 255.255.255.000
Adres bramy sieciowej 192.168.001.001
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Nacisnij przycisk MODE, aby przej$¢ do menu MODE .

WATSON
MARLOW

Za pomocg przyciskéw O/ Owybierz PROFINET®.

WATSON
MARLOW

SETTINGS

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢ do menuPROFINET® SETTINGS .
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630_730_Screens_119.pdf

Ustawienie Aktywny protokét DHCP
1. Nacisnij przycisk DISABLE, aby przestawi¢ opcjeDHCP Enable na Off (Wytgczone).

MARLOW

192173 456 759
255.123456.789
5 255.173.456.789
00-00-00:00-00-00

Ustawianie adresu IP, maski podsieci i adresu bramy sieciowej

Skonfigurowac kolejno adres IP, maske podsieci i adres bramy sieciowej przy uzyciu nastepujacej
metody:

1. Za pomocg przyciskéw O/ O wybierz ustawienie do skonfigurowania. Naciénij przycisk SET ,
aby przej$¢ do menuSET ADDRESS .

PROFINET SETTINGS WATSON
MARLOW
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Za pomocg przyciskow O / Oustaw pierwszy numer. Przytrzymaj przycisk O / O, aby
zwiekszy¢ szybkos¢ przewijania. Naciénij przycisk NEXT , aby przej$¢ do nastepnej liczby.

SET ADDRESS
123.456.789.101

MARLOW

Po ustawieniu ostatniego numeru nacisnij przycisk CONFIRM , aby zapisa¢ numer i
powréci¢ do ekranu PROFINET® SETTINGS.

Nacisnij przycisk BACK , aby wréci¢ do menu MODE.

SET ADDRESS WATSON

] MARLOW
123.456.789.101

D
P
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19.3  Tryb PROFINET®

1. W menu CHANGE MODE pods$wietl PROFINET® i nacisnij przycisk SELECT , aby uzy¢ trybu

PROFINET®.

2. Jezeli pompa nie jest podtgczona do koordynatora PROFINET®, na wys$wietlaczu pompy
pojawi sie btad sieci w formie przedstawionej ponizej.
WATSON
MARLOW
3.

Jesli pompa podtgczona jest do koordynatora PROFINET® , nacisnij przycisk INFO , aby
wyswietli¢ ustawienia sieci.

19.4 Parametry pompy

Wszystkie dostepne parametry pompy sg pogrupowane w moduty jak ponizej:

. Szczegoty i ustawienie pompy
. Status pompy

. Sterowanie pompg

. Btedy i ostrzezenia
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tab. 11 - Szczegély i ustawienie pompy

ADI Nazwa Dostep
Wartos$¢ zadana
17 ostrzezenia min. Odczyt
cisnienia (decyPSI)
Wartos¢ zadana
18 ostrzezenia min. Odczyt

ci$nienia (decyPSI)

Wartos$¢ zadana alarmu
19 L Odczyt
min. ci$nienia (decyPSI)
Wartos$¢ zadana alarmu
20 maks. ci$nienia
(decyPSI)

Odczyt

Warto$¢ zadana
21 ostrzezenia min.
przeptywu (uL/min)

Odczyt

Wartos$¢ zadana
22 ostrzezenia maks.
przeptywu (uL/min)

Odczyt

Warto$¢ zadana alarmu
23 R X Odczyt
min. przeptywu (uL/min)

Wartos$¢ zadana alarmu

24 maks. przeptywu Odczyt

(uL/min)
35 Rozmiar $cianki weza Odezyt
(mm)
% S',rednica. wewnetrzna odeyt
weza (mm)
38 Gtowica pompy Odczyt
39 Model czujnika ci$nienia  Odczyt
86

Rodzaj

SInt32

SInt32

SInt32

SInt32

SInt32

SInt32

SInt32

SInt32

UInt8
(Enum)

UInt8
(Enum)

UInt8
(Enum)

UInt8
(Enum)

Opis

Wskazanie nastawy poziomu ostrzezenia
niskiego ci$nienia w 1/10 psi

Wskazanie nastawy poziomu ostrzezenia
wysokiego ci$nienia w decyPSI

Wskazanie nastawy poziomu alarmu
niskiego cisnienia w decyPSI

Wskazanie nastawy poziomu alarmu
wysokiego ci$nienia w decyPSI

Wskazanie nastawy poziomu ostrzezenia
niskiego przeptywu w pL

Wskazanie nastawy poziomu ostrzezenia
wysokiego przeptywu w pL

Wskazanie nastawy poziomu alarmu
niskiego przeptywu w pL

Wskazanie nastawy poziomu alarmu
wysokiego przeptywu w pL

Wskazanie biezgcego ustawienia grubosci
Scianki weza. Patrz tabela wyliczeniowa
Wallsize

Wskazanie biezacego ustawienia wymiaru
Srednicy wewnetrznej weza. Patrz tabela
wyliczeniowa BoreSize

Wskazanie wybranego wymiaru gtowicy
pompy. Patrz tabela wyliczeniowa
PumpHead

Wskazanie biezgcego ustawienia modelu
czujnika ci$nienia. Patrz tabela wyliczeniowa
PressureSensorModel
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tab. 11 - Szczegély i ustawienie pompy

ADI Nazwa

Rozmiar czujnika

40 L
ci$nienia

41 Model czujnika
przeptywu

P Rozmiar czujnika

przeptywu

m-730pn-pl-09 02-02-2022

Dostep

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Rodzaj

UInt8
(Enum)

UInt8
(Enum)

UInt8
(Enum)

Opis

Wskazanie biezgcego ustawienia rozmiaru
czujnika cisnienia. Patrz tabela wyliczeniowa
PressureSensorSize

Wskazanie biezgcego ustawienia modelu
czujnika przeptywu. Patrz tabela
wyliczeniowa FlowSensorModel

Wskazanie biezgcego ustawienia wielkosci
czujnika przeptywu. Patrz tabela
wyliczeniowa FlowSensorSize
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tab. 12 - Status pompy

ADI Nazwa

13 Kalibracja przeptywu
(uL/obr)

14 Godziny pracy

15 Natezenie przeptywu

czujnika (pL/min)

16 Cidnienie czujnika (decyPSI)

Catkowita przepompowana

25 oo
objetos¢ (pL)
% Liczba obrotéw gtowicy
pompy
27 Aktualna predkos¢ pompy
(decyObr./min)
28 Ograniczenie predkosci
pompy (decyObr./min)
103 Pole bitowe statusu
88

Dostep

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Odczyt

Licznik bitéw (BitList)

Odczyt

Rodzaj

UInt32

UInt32

SInt32

SInt32

UInt32

UInt32

Ulnt16

Ulnt16

__ bajt .
Licznik bitow (BitList)

Opis

Podaje wartos¢ kalibracji przeptywu.

Liczba godzin pracy pompy

Wskazanie wartosci, jesli jest
skonfigurowany czujnik przeptywu

Wskazanie wartosci, jesli jest
skonfigurowany czujnik cisnienia

Wyswietla sumaryczng wartosc¢
przeptywu

Liczba petnych obrotéw

Wyswietla aktualng wartos$¢ zadang
predkosci pompy

Wyswietla aktualng warto$¢ zadang
ograniczenia predkosci

Pompa pracuje
lewobieznie, Po
ustawieniu pompa
pracuje lewobieznie

Pompa jest w trakcie
pracy, Po ustawieniu
pompa jest w trakcie
pracy

m-730pn-pl-09 02-02-2022



tab. 13 - Sterowanie pompa

ADI Nazwa
Ustawiona
5 predkos¢

obrotowa pompy
(decyObr./min)

Ustawienie
ograniczenia
predkosci
obrotowej
pompy
(decyObr./min)

Ustawienie
bezpiecznej
4 predkosci
obrotowej
(decyObr./min)
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Dostep

Zapis

Zapis

Zapis

Rodzaj

uUlnt16

Ulnt16

ulnt16

Opis

Predkos¢ jest wyznaczana w 1/10 obr./min. Maks.
predkosc¢ zalezy od typu gtowicy. Patrz tabela
wyliczen gtowicy pompy

Predkos¢ jest wyznaczana w 1/10 obr./min. Maks.
predkosc¢ zalezy od typu gtowicy. Patrz tabela
wyliczen gtowicy pompy

Jesli jest uaktywniony tryb awaryjny, w przypadku
utraty tacznosci pompa bedzie pracowac
nieprzerwanie z wybrang predkoscia.
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tab. 13 - Sterowanie pompa
ADI Nazwa Dostep Rodzaj Opis

Licznik bitéw (BitList) Wiaczy¢ zabezpieczenie, Wigczenie
predkosci bezpiecznej. Jesli ten tryb
jest nieaktywny, w przypadku utraty
facznosci pompa zostanie
zatrzymana. Jesli jest uaktywniony,
pompa bedzie pracowac¢ z predkoscig
ustawiong w parametrze
.SetFailsafeSpeed”

Licznik bitéw (BitList) Ustawic¢ kierunek obrotéw pompy na
lewobiezne. Jesli jest tak ustawione,
pompa obraca sie w kierunku
lewobieznym. DomysInie pompa
pracuje zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara

Licznik bitéw (BitList) Uruchomienie pompy, Ustawienie
wartosci 1(tak) oznacza, ze pompa
moze pracowac. 0 powoduje
zatrzymanie pompy. Uaktywnienie
pompy musi zosta¢ ustawione

Kontrolne pole ZapisLiczmhm%%V (BitList) W}qcze?r’\ie pompy, Ustawienie musi
bitowe wynosi¢ 1, aby pompa mogta
pracowac. Ustawienie wartosci 0
powoduje zatrzymanie pompy i brak
mozliwosci jej uruchomienia.

101

Licznik bitéw (BitList) Wyzerowanie godzin pracy pompy,
Zerowanie licznika godzin pracy

Licznik bitéw (BitList) Wstrzymanie sumatora przeptywu,
Ustawienie wartosci 1 powoduje
wstrzymanie wewnetrznego
parametru tgcznej przepompowane;j
objetosci. Ustawienie wartosci 0
powoduje anulowanie wstrzymania
parametru

Licznik bitéw (BitList) Zerowanie sumatora przeptywu,
Ustawienie na 1 powoduje
wyzerowanie catkowitej
przepompowanej objetosci.
Ustawienie wartosci umozliwia
dziatanie sumatora catkowitej
przepompowanej objetosci
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tab. 13 - Sterowanie pompa

ADI Nazwa
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Dostep Rodzaj Opis

Licznik bitéw (BitList)

Zerowanie liczby obrotéw,
Ustawienie wartosci 1 powoduje
wyzerowanie liczby obrotéw gtowicy
pompy. Ustawienie wartosci 0
umozliwia zliczanie obrotéw gtowicy
pompy.
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tab. 14 - Bledy i ostrzezenia

ADI Nazwa
Pole bitéw
102
=y Odczyt
92

Dostep

Rodzaj Opis

Licznik bitéw (BitList)

Licznik bitéw (BitList)

Licznik bitéw (BitList)

Licznik bitéw (BitList)

Uint32

Licznik bitow (BitList)

Licznik bitow (BitList)

Licznik bitéw (BitList)

Licznik bitéw (BitList)

Wykryto otéw, sygnat
wykrywania nieszczelnosci
wysoki, wymaga skasowania i
potwierdzenia przed
wznowieniem pracy pompy.

Btad zgasniecia silnika aktywny,
Jesli jest ustawiony, pompa ma
btad zgasniecia silnika. Nalezy
postepowac zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie

Btad predkosci silnika, Jesli jest
ustawiony, pompa ma btad
predkosci. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

Btad przetezenia aktywny, Jesli
jest ustawiony, pompa ma btgd
przetezenia. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

Btad przepiecia aktywny, Jesli
jest ustawiony, pompa ma btad
przepiecia. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

Ostona otwarta, Jesli jest
ustawiony, ostona zostata
otwarta. W celu zresetowania
btedu nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
Btad czujnika przeptywu
aktywny, Jesli jest ustawiony,
btad czujnika przeptywu jest
aktywny

Btad czujnika cis$nienia aktywny,
Jesli jest ustawiony, btad
czujnika ci$nienia jest aktywny
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tab. 14 - Bledy i ostrzezenia
ADI Nazwa Dostep Rodzaj Opis

Licznik bitéw (BitList) Aktywny alarm maks. czujnika
przeptywu, Jesli jest ustawiony,
wysoki alarm czujnika
przeptywu jest aktywny

Licznik bitéw (BitList) Aktywny alarm min. czujnika
przeptywu, Jesli jest ustawiony,
niski alarm czujnika przeptywu
jest aktywny

Licznik bitéw (BitList) Aktywne ostrzezenie maks.
czujnika przeptywu, Jesli jest
ustawiony, ostrzezenie o
wysokim poziomie czujnika
przeptywu jest aktywne

Licznik bitéw (BitList) Ostrzezenie min. czujnika
przeptywu aktywne, Jjesli jest
ustawiony, ostrzezenie o niskim
poziomie czujnika przeptywu
jest aktywne

Licznik bitéw (BitList) Aktywny alarm maks. czujnika
ci$nienia, Jesli jest ustawiony,
wysoki alarm czujnika ci$nienia
jest aktywny

Licznik bitéw (BitList) Aktywny alarm min. czujnika
ci$nienia, Jesli jest ustawiony,
niski alarm czujnika cinienia
jest aktywny

Licznik bitéw (BitList) Aktywne ostrzezenie maks.
czujnika cisnienia, Jesli jest
ustawiony, ostrzezenie o
wysokim poziomie czujnika
ci$nienia jest aktywne

Licznik bitéw (BitList) Ostrzezenie min. czujnika
ci$nienia aktywne, JJesli jest
ustawiony, ostrzezenie o niskim
poziomie czujnika ci$nienia jest
aktywne

Licznik bitéw (BitList) Presostat aktywny, Jesli jest

ustawiony wejscie presostatu
jest aktywne
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tab. 14 - Btedy i ostrzezenia

ADI Nazwa Dostep Rodzaj Opis
Licznik bitéw (BitList) Btad zatwierdzenia, Jesli
64 Zatwierdzenie  Odczyt/zapis UInt8 ustawiono wartosc 1,

zatwierdza btedy pompy

19.5 Przewodnik zgodnosci GSDML

tab. 15 - Przewodnik zgodnosci GSDML

Plik GSDML (dostepny w Data. Modele Kompaty.blln'osc z Uwagi do
. R wydania wersjami .
witrynie) pomp . wersji
GSDML oprogramowania pomp

GSDML-V2.4-Watson Marlow-530_ , 530Pn, Wstepne

630_730 Profinet Pump- Sztg;e: 630Pn, 0.41.03 wydanie

20211116.xml ’ 730Pn GSDML

tacze do pliku GSDML:

1. Przejdz na strone: https://www.wmftg.com/en/literature/other- resources/software- and-
devices/

Uwagi:

1. Jesli oprogramowanie pompy jest kompatybilne z wieloma wersjami plikéw GSDML, zaleca sie
korzystanie z najnowszej dostepnej wersji.

2. Aby znaleZ¢ wersje oprogramowania pompy, nalezy wybra¢ na pompie Pomoc, a nastepnie
Oprogramowanie

3. Aby zapewni¢ dobra komunikacje miedzy pompg a ukladem sterowania, nalezy stosowac
wiasciwg wersje pliku GSDML w potaczeniu z wymienionymi wersjami oprogramowania
pompy.

4. Sieci wykorzystujgce pompy z réznym oprogramowaniem i w roznych wersjach GSDML sg

dopuszczalne, pod warunkiem Ze kazda pompa korzysta z wtasciwej wersji GSDML
20 Czujniki

Podtaczenie czujnikéw do pompy umozliwia wskazywanie wartosci, ostrzezen i btedéw dotyczacych
ci$nienia lub przeptywu stosownie do wybranych ustawien.

Jesli sa podtaczone czujniki, mozliwe jest konfigurowanie nastaw progu ostrzezenia ialarmu
w pompie.

Kazda pompa moze odbiera¢ sygnaty od maksymalnie jednego czujnika ci$nienia przeptywu i jednego
czujnika ci$nienia réwnoczesnie.
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https://www.wmftg.com/en/industrial-products/watson-marlow-pumps/cased-pumps/500-series-cased-pump/
https://www.wmftg.com/en/industrial-products/watson-marlow-pumps/cased-pumps/500-series-cased-pump/

20.1 Okablowanie czujnika

Przed przystgpieniem do konfigurowania czujnika nalezy go poprawnie potgczy¢ kablami z pompa.
("Okablowanie sterowania" on page26 lub "Ztgcza wejscia/wyjscia" on page33).

222 SENSOR
22v Ll W
PURMP | é
AN+ ‘_I_'c>|: Ll
==
|
ova i V-
OoWVA
PUMP SENSOR
22V =
/
ovaAa
1SO.0OWV
rys. 20 - Okablowanie czujnika
2V
T 7
SO.24V L v+
Is0.0v L v.
PUMP SENSOR
. ‘—l—'
OVA
1SO.0V

rys. 21 - Okablowanie czujnika
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20.2 Konfigurowanie czujnikéw

1. W menu USTAWIENIA STEROWANIA za pomocg przyciskéw O / O przewin do opgji
Ustawienia czujnika i naci$nij SELECT.

CONTROL SETTINGS
Resetrunhours  12hrs
Configure

MARLOW
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3. Za pomocg przyciskow O/ O przewin do opcji Przeptyw lub Ci$nienie i naci$nij SELECT. W
ten sposéb wybrany zostanie typ konfigurowanego czujnika.

SENSORTYPE WATSON

o MARLOW

Pressure

4, Wyswietlona zostanie lista obstugiwanych rodzin czujnikéw przeptywu. W powyzszym
przyktadzie pokazane sg obstugiwane czujniki przeptywu. Za pomocg przyciskéw O / O
przewih do zagdanego czujnika przeptywu i naci$nij SELECT.

PRESSURE SENSORS WATSON
Pendotech PRESS-N-0xx
Parker Scilog Single-Use MARLOW

Seneric Pressure Sensor

SELECT

_—
com—
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5. Konieczne jest przypisanie wejscia, do ktérego podtgczony jest czujnik.

SENSOR INPUT TYPE WATSON

420mA Input 1 MARLOW

6.
SENSOR SIZE
BCT 1-1/4x3/16" MARLOW
7.
SELECT SENSOR OUTPUT UNIT WATSGN‘
MARLOW
8. Za pomocg przyciskéw O/ Oprzewin do zgdanego rozmiaru czujnika i nacisnij SELECT.
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9.
10.

Za pomocg przyciskéw O/ Oprzewin do zgdanej jednostki wyjsciowej i nacisnij SELECT.
Od wyboru tej opcji zalezg jednostki wyswietlane na ekranie gtéwnym.

Ustawianie poziomu alarmu i ostrzezenia

1.

Za pomocg przyciskéw O / O przewin do poziomu alarmu do skonfigurowania i nacisnij
SELECT.

WATSON
MARLOW

Za pomocg przyciskéw O/ O wprowadz wartosc¢ i nacisnij SELECT , aby zapisa¢. Domysinie

ustawienia te nie sg aktywne ialarmy/ostrzezenia uaktywniane sg dopiero wtedy, gdy
uzytkownik ustawi warto$¢ na ekranach edycji.

SET ALARM / WARNING LEVEL WATSON
Please enter the MARLOW

High Pressure Alarm Level
use A/vand SELECT.

19.23,
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3. Gdy osiggniety zostanie poziom ostrzezenia, dolny igoérny pasek zmienig kolor na
pomaranczowy

4, Gdy osiggniety zostanie poziom alarmu, na ekranie pompy zostanie wyswietlony komunikat
o wykryciu alarmu czujnika i pompa zostanie zatrzymana.

SENSOR ALARM DETECTED

Pump stopped. A MARLOW

Sensor reading above
maximum alarm level.
Press ACKNOWLEDGE
to continue

ACKNOWLEDGE

20.3  Opébznienie startu

To ustawienie wyznacza czas od uruchomienia silnika, po ktérym uaktywniane sg alarmy/ostrzezenia.
Opéznienie startu uaktywniane jest w momencie uruchomienia silnika (niezaleznie od trybu, w tym
MAX).
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W menu ustawien sterowania za pomocg przyciskéw O /0 przejdz do opcji Ustawienia
czujnika i naci$nij SELECT

CONTROL SETTINGS

Resetrunhours  12hrs
Configure

outputs

Configure

inputs

Sensors settings

SELECT

W menu ustawien sterowania za pomocg przyciskéw O / O przejdz do opcji Ustawianie
opéznienia czujnika i naci$nij SELECT

MARLOW

WATSON
MARLOW

Current sensor delay: 12:345
Set new delay [mm:ss.sl:
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204  Zwykte czujniki

Opcja Zwykte czujniki umozliwia korzystanie w systemie z dowolnego czujnika o sygnale wyjsciowym
4-20 mA i charakterystyce liniowej. Maks. wartosci znamionowe czujnika przeptywu/ci$nienia podane
sgq w tabeli na koncu tego rozdziatu.

1. W menu ustawierr sterowania za pomocg przyciskow O/0 przejdZz do opcji Ustawienia
czujnika i naci$nij SELECT

Resetrunhours  12hrs MARLOW

Configure

—

MODE

MARLOW
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3. Za pomocg przyciskéw /O przejdz do opcji Przeptyw lub Cisnienie i naci$nij SELECT. W ten
spos6b wybrany zostanie typ konfigurowanego czujnika.

SENSORTYPE WATSON

o MARLOW

Pressure

4, Za pomocg przyciskéw /O przejdz do opcji Zwykly czujnik przeptywu lub Zwykly czujnik
ci$nienia i nacis$nij SELECT.

PRESSURE SENSORS WATSON

Pendotech PRESS-N-Oxx Md R'. a w

Parker Scilog Single-Use

Beneric Pressure Sensor
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5. Za pomocy przyciskéw 0/0 przejdz do opcji Wejscie 4-20 mA 1 lub Wejscie 4-20 mA 2 i
naciénij SELECT. Wybér zalezy od tego, do ktérego ztgcza podigczony jest czujnik.
Specyfikacje potgczen zawiera sekcja "Okablowanie sterujgce PROFINET®" on page24.
Obstugiwane sg tylko zwykte czujniki emitujgce sygnat 4-20 mA.

SENSOR INPUT TYPE

4 A -.I 4-20mA Input 1
-

WATSON
MARLOW

6. Za pomocg przyciskéw 0O/0 wybierz typ wyjscia czujnika i naci$nij SELECT. Opcje
przedstawione w tabeli zalezg od wybranego typu czujnika:

SELECT SENSOR OUTPUT UNIT

Bar
PSI

tab. 16 - Zespoty czujnikéw
Przepltyw

ul/min

ml/min

ml/hr

I/min

I/min
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MARLOW

Cisnienie
Bar

Psi
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Po wybraniu typu czujnika uzytkownik przechodzi do ekranu WARTOSCI ZWYKLEGO
CZUJNIKA

GENERIC SENSOR VALUES

8.
WATSON
MARLOW
9. Za pomoca przyciskéw /0 zmier warto$¢ raportowana, gdy wejécie czujnika ma natezenie

4 mA. Gdy warto$¢ bedzie poprawna, nacisnij przycisk SELECT.

CALIBRATE GENERIC SENSOR WATSON
Please enterthe flow
sensor value at 4mA. MARLOW

Use A/vand SELECT
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10. Za pomocg przyciskéw /O przejdz do opcji Ustaw wartos¢ 20mA

WATSON
MARLOW

1. Za pomoca przyciskéw /0 zmier warto$¢ raportowana, gdy wejécie czujnika ma natezenie
20 mA. Gdy warto$¢ bedzie poprawna, nacisnij przycisk SELECT.
CALIBRATE GENERIC SENSOR wﬂ Ts GN‘
B ™ MARLOW
Use A/vand SELECT
100 e
12.

Zakres dozwolonych wartosci ustawienia zaleznie od wybranego czujnika ijednostek jest
podany w tabelach

tab. 17 - Granice ci$nienia czujnikow

Jednostka ci$nienia Minimalna wartos¢ Maksymalna wartosc¢
PSI -10,0 75
Bar -0,689 5171
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tab. 18 - Granice przeplywu czujnikow

Jednostka przeptywu Minimalna wartos¢ Maksymalna wartosc¢
ul/min 0 60000000
ml/min 0 60000

mi/hr 0 900000

I/min 0 60

I/hr 0 900

Poziomy alarmu/ostrzezenia

Wyswietlony zostanie ekran Poziomy ostrzezen/btedéw, patrz punkt "Ustawianie poziomu alarmu
i ostrzezenia" on page99. Jako wartosci btedu i ostrzezenia przyjmowane bedg domysinie wartosci
przyporzadkowane do 4 mA i 20 mA. Uzytkownik powinien skonfigurowac progi ostrzezenia i btedu
stosownie do wymagan wiasnego procesu.
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Przyktad
Jesli podtaczony jest czujnik 4-20 mA o zakresie 0-10 psi:

. Ustawieni 4 mA na 0 psi
. Ustawieni 20 mA na 10 psi
. Gorny prég alarmu wyznaczony zostat na 8 psi
. Gorny prég ostrzezenia wyznaczony zostat na 7 psi
. Dolny prég ostrzezenia wyznaczony zostat na 3 psi
. Dolny prég alarmu wyznaczony zostat na 2 psi
20mA
10psi

Current (A)
Pressure (psi)

4mA
Opsi

rys. 22 - Ustawianie poziomow alarmu/ostrzezenia

A Prad (A) / Ci$nienie (psi)

Zdarzenie alarmu wskazywane jest na wykresie liniami ciggtymi (A, Ay). Jesli wystgpi alarm, pompa
wyswietli czerwony ekran alarmu i zostanie zatrzymana. Alarm wyzwalany jest, gdy sygnat czujnika
jest réwny wartosci ustawionej przez parametry Alarm Max/Min lub Ethernet Hi-Hi/Lo-Lo lub od nich
wigkszy. Uzytkownik musi przyja¢ do wiadomosci ten ekran w pompie.

Zdarzenie ostrzezenia wskazywane jest na wykresie liniami przerywanymi (W, W). W trakcie
zdarzenia ostrzezenia na ekranie pompy wyswietlane bedg pomaranczowe paski ostrzegawcze
i w komunikacji Ethernet postawiony bedzie bit ostrzezenia. To zdarzenie wyzwalane jest, gdy sygnat
czujnika jest réwny wartosci ustawionej przez parametry Warning Max/Min lub Ethernet Hi-Lo/Lo-Hi
lub od nich wiekszy.

Uwaga: 1Uwaga: wahania zaréwno cisnienia, jak i przeptywu sg normalnym zjawiskiem w pompach
perystaltycznych. Oznacza to, ze wyznaczajac limity ostrzezenia ialarmu nalezy wzig¢ pod uwage
krotkotrwate skoki i zmiany tych wartosci.

Uwaga: Pompa nie ma wptywu na doktadno$¢ sygnatéw pochodzacych z czujnikéw i bedzie tylko
reagowac na odbierane sygnaty. Za precyzje dziatania czujnika odpowiada jego dostawca i zalezy ona
od szeregu czynnikdw, jak typ ptynu, materiat weza i temperatura.
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Procedura

1. Na ekranie WARTOSCI ZWYKLYCH CZUJNIKOW.

ENERIC SENSORVALUES

Please enter the pressure
sensor value at 20mA.
Use */vand SELECT
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4, Za pomocg przyciskéw /O przejdz do zgdanej wartosci i nacisnij WYBIERZ

5. Naci$nij przycisk BACK , aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do ekranu WARTOSCI ZWYKLYCH
CZUJNIKOW

Wspétczynnik skalowania dla zwyklych czujnikow
Ustawianie korekty nachylenia

Parametr nachylenia bedzie skalowat nachylenie kanatu okreslone przez punkty 4 mA i 20 mA.
Parametr moze przyjmowac wartosci od 0,8 do 1,2, gdzie 1 spowoduje brak zmiany nachylenia.
y

Y2

. 12345678 910111213151617181920
mA

rys. 23 - Ustawianie korekty nachylenia

A Konfiguracja czujnika okre$lona przez wartos¢ 4 mA i 20 mA
B Ustawiona regulacja nachylenia jest wieksza niz 1

C Ustawiona regulacja nachylenia jest mniejsza niz 1

Y1 Wartos$¢ 4 mA ("Zwykte czujniki" on page102)

Y2 Wartos$¢ 20maA ("Zwykte czujniki" on page102)
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Procedura

1. Na ekranie WARTOSCI ZWYKLYCH CZUJNIKOW.

MARLOW

MARLOW
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Ustawianie korekty przesuniecia

Parametr przesuniecia zastosuje przesuniecie w catym zakresie mA kanatu i nie bedzie miat wptywu
na nachylenie.

y

Yz

Yy »

mA

rys. 24 - Ustawianie korekty przesuniecia

A Konfiguracja czujnika okre$lona przez warto$¢ 4 mA i 20 mA
B Ustawiona regulacja przesuniecia jest wieksza niz 1
C Ustawiona regulacja przesuniecia jest mniejsza niz 1
iz Wartos$¢ 4 mA
Y2 Wartos¢ 20mA

Procedura

1. Na ekranie WARTOSCI ZWYKLYCH CZUJNIKOW.

MARLOW
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2. Za pomocg przyciskéw /O przejdz do opcji Ustawianie korekty przesuniecia

WATSON
MARLOW

MARLOW

Flow calibration
PROFINET
Dispense

20.5 Odczyt czujnika przeptywu

1. Warto$¢ czujnika przeptywu mozna odczyta¢ na ekranie Flow sensor reading (Odczyt
czujnika przeptywu)

FLOWSENSO!

[wATSON J
MARLOW
100 ml/min g,
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21 Rozwigzywanie probleméw

Jezeli wyswietlacz pompy pozostaje pusty po jej wigczeniu, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci sprawdzajace:

. Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania sieciowego jest doprowadzane do pompy.

. Sprawdzi¢ bezpiecznik we wtyczce $ciennej, jezeli wtyczka jest w niego wyposazona.

. Sprawdz potozenie przetgcznika napiecia.

. Sprawdz wytgcznik zasilania z tytu pompy.

. Sprawdz bezpiecznik w gniezdzie bezpiecznikowym, w srodku tablicy rozdzielczej ztytu
pompy.

Jezeli pompa pracuje, ale jej wydatek jest niewielki lub nie ma go wcale, wykona¢ nastepujace
czynnosci sprawdzajace:

. Sprawdzi¢, czy ptyn jest doprowadzony do pompy.

. Sprawdzi¢, czy wystepuja jakie$ zagiecia albo zatamania przewodéw lub blokady
w przewodach.

. Sprawdz, czy zawory na rurociggach sg otwarte.

. Sprawdz, czy waz i rotor sg zainstalowane na gtowicy pompy.

. Sprawdz, czy waz nie jest peknigty ani rozerwany.

. Sprawdz, czy uzywany jest waz o odpowiedniej grubosci $cianki.

. Sprawdz kierunek obrotéw.

. Sprawdz, czy rotor nie $lizga sie po wale napedowym.

Jesli pompa wiacza sie, ale nie dziata:

. Sprawdzi¢ funkcje zdalnego zatrzymywania i konfiguracje.
. Sprawdzi¢ tryb pracy i czy jest on ustawiony na Analogowy .
. Sprébowac wigczy¢ pompe i sprawdzic jej dziatanie w trybie Recznym .

211 Kody btedéw

Jesli wystapi btgd wewnetrzny, wyswietlony zostanie ekran btedu z czerwonym ttem. Uwaga: Ekrany
btedéw Signal out of range (Sygnat poza zakresem), Over signal (Nadmierny sygnat) i Leak detected
(Wykryto uptyw) zgtaszajg stan o charakterze zewnetrznym. Nie migaja.

tab. 19 - Kody btedow
Kod btedu Stan btedu Sugerowane dziatanie

Sprébowac wykonac resetowanie przez
Er0 Btgd zapisu w pamieci FRAM wytgczenie i wigczenie zasilania. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Sprébowac wykonac resetowanie przez
Er1 Uszkodzenie pamieci FRAM wytgczenie i wigczenie zasilania. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.
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tab. 19 - Kody btedéw

Kod btedu Stan btedu

Btad zapisu FLASH podczas
Er2 s

aktualizacji napedu

Er3 Uszkodzenie pamieci FLASH
Er4 Btad cienia pamieci FRAM
Er9 Silnik zatrzymat sie
Er10 Usterka tachometru
Er14 Btad predkosci
Er15 Przetezenie
Er16 Przepiecie
Er17 Podnapiecie
Er20 Sygnat poza zakresem
Er21 Nadmierny sygnat
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Sugerowane dziatanie

Sprébowac wykona¢ resetowanie przez
wytgczenie i wigczenie zasilania. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Sprébowac wykonac resetowanie przez
wytgczenie i wigczenie zasilania. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Sprébowac wykonac resetowanie przez
wytgczenie i wigczenie zasilania. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Natychmiast zatrzyma¢ pompe. Sprawdzi¢
gtowice pompy i rurke.
Wytgczenie/wtaczenie zasilania moze
zresetowac urzgdzenie. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Natychmiast zatrzyma¢ pompe.
Wytaczenie/wigczenie zasilania moze
zresetowac urzgdzenie. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Natychmiast zatrzymac¢ pompe.
Wytgczenie/wtaczenie zasilania moze
zresetowac urzadzenie. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Natychmiast zatrzymac¢ pompe.
Wytaczenie/wiaczenie zasilania moze
zresetowac urzgdzenie. W przeciwnym
wypadku zawiadom dostawce.

Natychmiast zatrzyma¢ pompe. Sprawdzi¢
zasilanie.
Wytgczenie/wtaczenie zasilania moze
zresetowac urzadzenie.

Natychmiast zatrzymac¢ pompe. Sprawdzié¢
zasilanie.
Wytaczenie/wiaczenie zasilania moze
zresetowac urzadzenie.

Sprawdzi¢ zakres analogowego sygnatu
sterowania. Odpowiednio ograniczy¢ sygnat.
W przeciwnym wypadku zawiadom dostawce.

Zmniejsz analogowy sygnat sterowania.
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tab. 19 - Kody btedéw

Kod btedu Stan btedu Sugerowane dziatanie
Btad komunikacji (wewnetrzny Sprébowac wykonac resetowanie przez
Err50 btgd komunikacji w pompie, a nie  wytgczenie i wigczenie zasilania. W przeciwnym
btad sieci) wypadku zawiadom dostawce.

21.2 Pomoc techniczna

Watson-Marlow Fluid Technology Group
Falmouth, Cornwall

TR11 4RU

Wielka Brytania

Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Watson-Marlow.
www.wmftg.com/contact
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22 Konserwacja napedu

Wewnatrz pompy nie ma czesci, ktére uzytkownik moze naprawia¢ samodzielnie. W sprawie
zorganizowania naprawy nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Watson-Marlow.
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23 Czesci zamienne napedu
tab. 20 - Czesci zamienne napedu

Opis

Wymienny bezpiecznik gtéwny, typ T5A, H 250 V 20 mm (5 w zestawie)
No6zki (5 w zestawie)

Uszczelnienie modutu

Pokrywa przetacznika modutu

Dtawnica (Std)

Dtawnice (EMC)

Podktadka uszczelniajgca do zaslepki lub dtawnicy
Odpowietrznik mocowany na zatrzask

Ostona M12

Izolowane kotnierze M12

Nieizolowane kotnierze M12

Adapter RJ45(skt) na M12 D CODE (skt) IP68
Zestaw wykrywacza nieszczelnosci do 730 En
Zestaw wykrywacza nieszczelnosci do 730 EnN

Kabel krosowy RJ45 na RJ45

118

Cze$¢ Nr
MRA3083A
MNA2101A
MN2516B
MN2505M
GRO0056
GRO0O075
GR0058
MN2513B
MN2943B
MN2934T
MN2935T
059.9124.000
079.9151.000
079.9161.000

059.9125.000
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24 Wymiana gtowicy pompy

Pamietaj zawsze o odigczeniu zasilania pompy przed otwarciem ostony, biezni
lub przystgpieniem do przeprowadzania jakichkolwiek czynnosci zwigzanych
z umiejscowieniem, demontazem lub konserwacja.

Podstawowe bezpieczeristwo zapewnia zamykana za pomocg narzedzi bieznia
gtowicy pompy. Drugorzedne (dodatkowe) zabezpieczenie jest zapewnione
przez ostone przetgcznika, ktéra zatrzymuje pompe w przypadku otwarcia
biezni gtowicy pompy. wytgcznika ochronnego w pompach z ostong nigdy nie
wolno uzywac jako zabezpieczenia podstawowego. Przed otwarciem ostony
gltowicy pompy nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie sieciowe od pompy.

241 Wymiana gtowicy pompy 720R i 720RE

720RX i 720REX

Demontaz

1.
Ponowny montaz
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25 Wymiana wezy

lub przystgpieniem do przeprowadzania jakichkolwiek czynnosci zwigzanych

f Pamietaj zawsze o odtgczeniu zasilania pompy przed otwarciem ostony, biezni
z umiejscowieniem, demontazem lub konserwacja.

251  Weze ciggte

25.2 Elementy wezowe

720RE

. GZT 3.
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tab. 21 - OgéIny przewodnik dotyczacy czyszczenia rozpuszczalnikami

Chemia

Weglowodory alifatyczne

Weglowodory aromatyczne

Rozpuszczalniki ketonowe

Rozpuszczalniki
halogenowane/chlorowane

Alkohole (og6lnie)

Glikole

Rozpuszczalniki estrowe

Rozpuszczalnik eterowy

m-730pn-pl-09 02-02-2022

Srodki bezpieczeristwa podczas czyszczenia

Zdejmij ostone. Nalezy minimalizowa¢ narazenie
kotpaka rotora i ostony sprzegta do mniej niz jednej
minuty (ryzyko reakcji).

Zdejmij ostone. Nalezy minimalizowa¢ narazenie
kotpaka rotora i ostony sprzegta do mniej niz jednej
minuty (ryzyko reakcji).

Zdejmij ostone. Nalezy minimalizowa¢ narazenie
kotpaka rotora i ostony sprzegta do mniej niz jednej
minuty (ryzyko reakgcji).

Nie s zalecane: mozliwe ryzyko dla poliweglanowych
regulatoréw zaciskéw wezyka i polipropylenowych
elementéw ustalajgcych zaciskéw wezyka.

Ostroznos¢ nie jest konieczna.

Nalezy minimalizowa¢ narazenie kotpaka rotora
i ostony sprzegta do mniej niz jednej minuty (ryzyko
reakgji).

Zdejmij ostone. Nalezy minimalizowa¢ narazenie
kotpaka rotora i lokalizatora obejmy rury do mniej niz
jednej minuty (ryzyko reakgji).

Nie sg zalecane: mozliwe ryzyko dla poliweglanowych
regulatoréw zaciskdéw wezyka i polipropylenowych
elementéw ustalajgcych zaciskéw wezyka.
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26 Informacje dotyczace zamawiania
26.1 Numery katalogowe pompy

HR R

. - Opcje wtyczki
Gl U: Wiyczka sieciowa (Wielka Brytania)
N: IP66 / NEMA 4X pompy E: Wtyczka sieciowa (UE)
S: SCADA IP66 / NEMA 4X* 00: 720R A: Wtyczka sieciowa (USA)
F: (F) IP66/NEMA 4X EO: 720RE K: Wtyczka sieciowa (Australia)
X0: 720R/RX R: Wtyczka sieciowa (Argentyna)
EX: 720RE/RX C: Wtyczka sieciowa (Szwajcaria)
*Tylko modele U Du. D: Wtyczka sieciowa (Indie/RPA)
B: Wtyczka sieciowa — Brazylia

*Dostepne tylko z amerykarskg
wtyczka sieciowg

*Modut (F) do czujnika przeptywu KROHNE

*Modut (F) do czujnika przeptywu KROHNE

122 m-730pn-pl-09 02-02-2022



26.2

tab. 22 - Przewody w jednym odcinku do gtowic pomp 720R

Numery czesci przewodoéw i elementow

»(m: 7@:

9.6

12.7

15.9

19.0

25.4

9.6

12.7

15.9

19.0

25.4

cal

3/8

1/2

5/8

3/4

cal

3/8

172

5/8

3/4

193

88

189

191

92
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88

189

191

92

Marprene

902.0096.048
902.0127.048
902.0159.048
902.0190.048

902.0254.048

Neopren

920.0127.048
920.0159.048
920.0190.048

920.0254.048

Bioprene

933.0096.048
933.0127.048
933.0159.048
933.0190.048
933.0254.048

STA-PURE
Seria PCS

961.0096.048
961.0127.048
961.0159.048
961.0190.048

961.0254.048

Pumpsil
silikon

913.A096.048
913.A127.048
913.A159.048
913.A190.048

913.A254.048
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tab. 23 - Elementy sanitarne ze ztgczami tréjzaciskowymi PVDF

>m< >m<

mm cal # Z:I::l;?: Bioprene TL P:i:?kr;s:

12.7 1/2 88 961.0127.PFT 933.0127.PFT 913.A127.PFT
15.9 5/8 189 961.0159.PFT 933.0159.PFT 913.A159.PFT
19.0 3/4 191 961.0190.PFT 933.0190.PFT 913.A190.PFT
25.4 1 92 961.0254.PFT 933.0254.PFT 913.A254.PFT

tab. 24 - Elementy przemystowe ze ztgczami wtykowymi PP Cam-and-

Groove

mm cal # Marprene TL Neopren P“.'T’ps"
silikon

12.7 1/2 88 902.0127.PPC 920.0127.PPC 913.A127.PPC

15.9 5/8 189 902.0159.PPC 920.0159.PPC 913.A159.PPC

19.0 3/4 191 902.0190.PPC 920.0190.PPC 913.A190.PPC

254 1 92 902.0254.PPC 920.0254.PPC 913.A254.PPC
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26.3 Czesci zamienne gtowicy pompy

Modele przewodéw w jednym odcinku 720R i 720RX

rys. 25 - Modele przewodéw w jednym odcinku 720R i 720RX

tab. 25 - Modele przewodéw w jednym odcinku 720R i 720RX

Pozycja Czes$¢ zamienna
1 MRA3062A
1 MRA0036A
2 MRAOQ104A
3 CNO0090
4 MR0880C
5 MRA3061A
6 CN0229

7 CNO0088

8 MRA0027A
8 MRA0034A

m-730pn-pl-09 02-02-2022

Opis

Zespot rotora (720R)
Zespot rotora (720RX)
Zesp6t pokretta (przewody o grubosci $cianek 4,8 mm)
Pétsprzegto
Zacisk weza
Zespot ndzek
Zaslepka M12
Pajak sprzegta
Zespot sworznia przegubowego

Zespo6t sworznia obrotowego (720RX)
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tab. 25 - Modele przewodéw w jednym odcinku 720R i 720RX

Pozycja
9

10

11

12

13

14

14

126

Czes$¢ zamienna

FN0611
MR0662T
MRA3063A
CN0228
MRO882M
MR3041T

MR3040T

Opis
Sruba M8 x 16 mm
Trzpien (ustawiony na 61 mm)
Zespot biezni
Zaslepka M25
Tuleja mimosrodowa
Sruba M8 x 307 mm (720RX)

Sruba M8 x 157 mm (720R)
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Modele elementéw LoadSure 720RE i 720REX

rys. 26 - Modele elementéw LoadSure 720RE i 720REX

tab. 26 - Modele elementéw LoadSure 720RE i 720REX

Pozycja

1

1

Cze$¢ zamienna

MRA3062A
MRAOO36A
MRAO319A
CNO0090
MR1118T
MRA3061A
CN0229
CNO0088
MRAO0027A

MRAOO34A
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Opis

Zespot rotora (720RE)
Zespo6t rotora (720REX)
Zespot pokretta (przewody o grubosci Scianek 4,8 mm)
Pétsprzegto
Zacisk przesuwny
Zespot n6zek
Zasdlepka M12
Pajak sprzegta
Zespo6t sworznia przegubowego

Zespét sworznia przegubowego (720REX)
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tab. 26 - Modele elementéw LoadSure 720RE i 720REX

Pozycja
9

10

11

12

13

14

14

128

Cze$¢ zamienna

FN0611
MR0662T
MRA3064A
CN0228
MR0882M
MR3041T

MR3040T

Opis
Sruba M8 x 16 mm
Trzpien (ustawiony na 61 mm)
Zesp6t biezni
Zaslepka M25
Tuleja mimosrodowa
Sruba M8 x 307 mm (720REX)

Sruba M8 x 157 mm (720RE)
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27 Parametry uzytkowe
271 Dane wydajnosciowe 720R, 720RE, 720R/RX i 720RE/REX

Warunki pompowania

Wszystkie wartosci parametréw eksploatacyjnych zarejestrowano przy maksymalnych wartosciach
ci$nienia w rurociggach.

Niniejsza pompa jest przystosowana do ci$nienia maksymalnego 2 baréw (30 psi), w przypadku
wyposazenia w glowice pompy 720R, 720RE, 720R/RX lub 720RE/REX za pomocg przewoddw
wysokoci$nieniowych. Jednakze, w przypadku zablokowania przeptywu w rurociggu, cisnienie
maksymalne moze osiggna¢ do 4 bardéw (58 psi). W przypadku, gdy istotne jest, aby nie przekraczaé
ci$nienia 2 baréw (30 psi), na rurociggach nalezy zainstalowa¢ zawory nadmiarowe.

Przy ci$nieniach wylotowych przekraczajacych warto$¢ 1 bara (15 psi) wydajnos¢ przeptywu moze by¢
obnizona. Dotyczy to szczegélnie podwdjnych gtowic pomp. Nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi
tabelami wydajnosci.

Uwaga: wspomniane natezenia przeptywéw zostaty dla uproszczenia zaokraglone z doktadnoscig do
5% - bez problemu mieszczg sie one w zakresie normalnej tolerancji zmian natezen przeptywoéw
w przewodach. Niemniej nalezy je traktowac jedynie jako wskazéwki. Rzeczywiste wartosci natezenia
przeptywu nalezy okresli¢ doswiadczalnie dla kazdego zastosowania.

Natezenia przeptywow 720R i 720RE

tab. 27 - Wartosci graniczne wydajnosci pomp w obudowach 730

0.25 bar (3.6 psi) 0.5 bar (8 psi) 1 bar (15 psi) 1.5 bar (22 psi) 2 bar (30 psi)

Jedna Mak
gtowica  Maks. nata iz.ni Maks. Maks. Maks. Maks.

pompy  predkos Z predkos  Maks. predko$  Maks.  predko$ Maks. predkos  Maks.
(720R, ¢ Y 4 przepty ¢ przeply ¢ przepty ¢ przepty
720RE) (obr./mi P u (BS (obr./mi w (obr./mi w (obr./mi w (obr./mi w

n) n) n) n) n)
gph)
9,6 mm 420 420 420 420
360 420 (111) 360 360 360 360

(0,4") (111) (111) (111) (111)
lez/lt 360 780 (206) 360 U 360 L 360 U 360 L
m (0,5") (206) (206) (206) (206)
1

59m %0 1100 o 1100 0 1100 360 1100 0 900
m (0,6") (291) (291) (291) (291) (238)
1 1 1 1 1 1

9,0m =0 500 70 500 =0 500 00 300 250 000
m (0,7") (396) (396) (396) (343) (264)
254m 2000 2000 2000 1100

2

m (1,0") 220 (528) g (528) 220 (528) e (291)

* Maksymalna predkos¢ jest ograniczana przy wiekszych ci$nieniach wylotowych, aby zagwarantowac
bezpieczng prace pompy.
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ci$nienie — psi

ci$nienie — psi

6 4 2 0 10 20 30
2000
1800 0
1600
§|1400 B o
51200
Z1000 0
2 800
[
] 200
s =
2 [Esam—— 100
$ 200
)
g 400 300 200 100 0 025 0,50 1,00 1,50 2,00
0,53 0,40 0,27 0,13
cisnienie — manr'!hg ci$nienie — bar

Ssanie
- () bar

—>
Cisnienie
(+) bar

rys. 27 - Wartosci graniczne wydajnosci pomp w obudowach 730
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natezenie przeptywu — gal. USA/h

9,56 mm
=127 mm

159 mm
= 19,0mm

~254mm



Natezenia przeptywoéw 720R/RX i 720RE/REX
tab. 28 - Wartosci graniczne wydajnosci pomp w obudowach 730
Podwdj  0.25 bar (3.6 psi) 0.5 bar (8 psi) 1 bar (15 psi) 1.5 bar (22 psi) 2 bar (30 psi)

na
gtowica Mak Maks.

om o ateze Maks. Maks. Maks. Maks.
:)720§/yR predko niz predko Maks. predko Maks. predko Maks. predko Maks.
X 8¢ przeply $¢ przept $¢ przept $¢ przept §¢ przept
720RE/R (oti>rr1.)/m wu (US (oti);.)/m yw (oti);.)/m yw Eg)br./m yw (oi?;.)/m yw
EX) gph)
9,6 mm 700 700 700 590 470

' 300 300 300 250 200
(0,4") (185) (185) (185) (156) (124)
127 m 1300 1300 1100 870 760
m (0,5") 300 (343) 300 (343) 250 (291) 200 (230) 75 (261)
159 m 1800 1200 1100
m (0,6") 300 (476) 200 (317) 175 (291)
19,0 m 2500 1700 1390
m (0,7") 300 (660) 200 (449) 160 (366)
254 m 3300 2200
m (1,0") 300 (872) 200 (581)

* Maksymalna predkos$¢ jest ograniczana przy wiekszych ci$nieniach wylotowych, aby zagwarantowac
bezpieczng prace pompy.

ci$nienie — psi cisnienie — psi
8 6 4 2 0 5 10 20 30
3500
3000 800
o § ~9,56 mm
<
= 2=
| 2000 =] 600 = 17mm
z “I" 159 mm
=2 1500 400 S =
& —_— H 19,0 mm
5 1000 —— e a
s 254 mm
s - 20 g
S 500 a
5 o
g 0 g
< 400 300 200 100 0 @
0,25 0,50 1,00 1,50 2,00 ]
0,53 0,40 0,27 0,13 c
ciénienie —mmhg ci$nienie — bar
bar
a» -
\_® ) Ssanie & [ )
—>ad (Obar (CJ)SE;”‘E S ° 4

rys. 28 - Wartosci graniczne wydajnosci pomp w obudowach 730
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28 Znaki towarowe

Watson-Marlow, LoadSure, Qdos, ReNu, LaserTraceability, Pumpsil, PureWeld XL, Bioprene, Marprene
oraz Maxthane sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Watson-Marlow Limited. Tri-Clamp
jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Alfa Laval Corporate AB.

STA-PURE Series PCS i STA-PURE Series PFL to znaki towarowe firmy W.L.Gore and Associates.
PROFINET® jest zarejestrowanym znakiem towarowym PROFIBUS i PROFINET International (PI).
Siemens jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Siemens AG.

SciLog® i SciPres® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Parker Hannifin Corporation.
BioProTT™ jest znakiem towarowym firmy em-tec GmbH.

PendoTECH® i PressureMAT® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi PendoTECH.
FLEXMAG™ jest znakiem towarowym firmy KROHNE Messtechnik GmbH.

SONOFLOW® jest znakiem towarowym i markga firmy SONOTEC Ultraschallsensorik Halle GmbH.
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29 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie uwaza si¢ za prawdziwe, ale Watson-Marlow Fluid
Technology Group nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zawarte w nim btedy i zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacji bez powiadomienia.

OSTRZEZENIE! Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do zastosowar zwigzanych z pacjentem i nie
nalezy go stosowac w tym celu.
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